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Na temelju članka 24. stavak 1. točka c) Ustava Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br. 
7/97 i 3/99 i „Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 13/99, 
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, 
Skupština Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 19.4.2013. 
godine, d o n o s i

Z A K O N

O IZMJENI ZAKONA O PROSTORNOM UREĐENJU I 
GRAĐENJU

                                                     

Članak 1.

U Zakonu o prostornom uređenju i građenju („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 6/11), u članku 181. stavak 
(1), mijenja se i glasi: „Općine su dužne donijeti svoje prostorne 
planove najkasnije do 31.12.2014. godine.“

                                                         
Članak 2. 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

	 B o s n a   i   H e r c e g o v i n a	 Predsjednik
	 - Federacija Bosne i Hercegovine - 	 Skupštine Tuzlanskog kantona, 
	 T U Z L A N S K I   K A N T O N
	 S k u p š t i n a	 Slađan Ilić, v.r.
	 Broj: 01-02-280-6/13   
	 Tuzla, 19.4.2013. godine
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Na temelju članka 24. stavak 1. točka b) Ustava Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br. 
7/97 i 3/99 i „Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 13/99, 
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), a u svezi sa člankom 21. Zakona o 
proračunima u Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene novine 
FBiH“, br. 19/06, 76/08, 5/09, 32/09, 51/09, 9/10, 36/10, 45/10 
i 25/12), na sjednici održanoj 19.04.2013. godine, Skupština 
Tuzlanskog kantona, d o n o s i

O D L U K U 

o izmjenama i dopunama Odluke o privremenom financiranju 
Tuzlanskog kantona za period 01.01.2013. do 31.03.2013. godine	

Članak 1.

U Odluci o privremenom financiranju Tuzlanskog kantona 
za period 01.01.2013. do 31.03.2013. godine u članku 4. dodaje se 
novi stavak 2., koji glasi: „Pod rashodima i izdacima iz prethodnog 
stavka smatraju se rashodi i izdaci nastali u periodu do 31.03.2013. 
godine i isplata istih će se realizirati neovisno o usvajanju Proračuna 
Tuzlanskog kantona za 2013. godinu.“

Članak 2.

U članku 5. dodaje se novi stavak 2., koji glasi: „Rashodi 
i izdaci nastali u periodu od 01.01. – 31.03.2013. godine bit će 
realizirani nakon 31.03.2013. godine u iznosima utvrđenim prema 
Odluci o privremenom financiranju Tuzlanskog kantona za period 
01.01.2013. do 31.03.2013. godinu, a najdalje do 30.04.2013. 
godine.“

Članak 3.

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena 
u „Službenim novinama u Tuzlanskog kantona“.

	

	 B o s n a  i  H e r c e g o v i n a	 Zamjenik predsjednika
	 - Federacija Bosne i Hercegovine -	 Skupštine Tuzlanskog kantona
	 T U Z L A N S K I   K A N T O N
	 S k u p š t i n a	 Muhamed Šadić, v.r.
	 Broj: 01-02-696-5/12
	 Tuzla,19.04.2013.g.
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Na temelju članka 24. stavak 1. točka n) a u svezi sa člankom 
39. stavak 1. Ustava Tuzlanskog kantona („Službene novine 
Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br. 7/97 i 3/99 i „Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), 
na sjednici održanoj 19.04.2013. godine, Skupština Tuzlanskog 
kantona, d o n o s i

O D L U K U

o smjeni ministra u Vladi Tuzlanskog kantona 

I.

Smjenjuje se Amir Husić ministar unutarnjih poslova u Vladi 
Tuzlanskog kantona.
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II.

	Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a bit će objavljena u 
“Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

	 B o s n a  i  H e r c e g o v i n a	 Zamjenik predsjednika
	 - Federacija Bosne i Hercegovine -	 Skupštine Tuzlanskog kantona
	 T U Z L A N S K I   K A N T O N
	 S k u p š t i n a	 Muhamed Šadić, v.r.
	 Broj: 01-02-283-2/13
	 Tuzla,19.04.2013.g.
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Na temelju članka 24. stavak 1. točka n) Ustava Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlansko – podrinjskog kantona“, br. 
7/97 i 3/99 i „Službene novine Tuzlanskog kantona“  br. 13/99, 
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), i članka 108. Poslovnika Skupštine 
Tuzlanskog kantona – drugi prečišćeni tekst („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, br. 4/12 i 3/13), Skupština Tuzlanskog 
kantona, na sjednici održanoj 11.04.2013.godine, donijela je

DEKLARACIJU

Kojom izražava protest zbog neljudskog odnosa organizatora 
tematske rasprave Generalne skupštine Ujedinjenih naroda na 
temu „Uloga Međunarodnog kaznenog suda na pomirenju“, 
predsjedavajućeg Generalne skupštine Vuka Jeremića prema 
predsjednici Udruge „Pokret Majke enklava Srebrenica i Žepa“ 
Muniri Subašić.

I.
Skupština Tuzlanskog kantona izražava protest i ogorčenje 

i najoštrije osuđuje zloupotrebu Generalne Skupštine Ujedinjenih 
nacija od strane predsjedavajućeg Generalne Skupštine Vuka 
Jeremića u kojoj su se, na tendenciozno pripremljenom svjetskom 
forumu o radu Haškog tribunala, čule ocjene najviših predstavnika 
srbijanske državne politike, na čelu sa predsjednikom Srbije 
Tomislavom Nikolićem, o ratu u Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj i 
na Kosovu, na necivilizacijski i ratnohuškački način.

II.
Poseban protest upućujemo organizatorima skupa zbog 

neljudskog odnosa prema predsjednici Udruge „Pokret Majke 
enklava Srebrenica i Žepa“ Muniri Subašić, koja je herojski 
otputovala u Njujork da iskaže protest ožalošćene majke naspram 
ponižavanja i negiranja žrtava jedinog genocida na tlu Evrope poslije 
Drugog svjetskog rata, genocida u Srebrenici za koji su presudom 
Haškog tribunala proglašeni odgovornim visokopozicionirani 
oficiri Vojske Republike Srpske i za koji je Srbija presudom 
Međunarodnog suda pravde u Hagu proglašena odgovornom zato 
što nije spriječila genocid u Srebrenici.

III.
Skupština Tuzlanskog kantona traži od Ministarstva vanjskih 

poslova Bosne i Hercegovine da, zbog negiranja genocida u 
Srebrenici, zatraži od Vuka Jeremića da podnese ostavku bez 
odlaganja i time spasi minimum ljudskog dostojanstva i da o zahtjevu 
za ostavkom Vuka Jeremića obavijesti Generalnog sekretara 
Ujedinjenih naroda, Vijeće sigurnosti, Haški tribunal i predsjednike 
zemalja članica Vijeća sigurnosti i predsjednike zemalja članica 
Vijeća za implementaciju mira u Bosni i Hercegovini.

IV.
Ova deklaracija bit će objavljena u „Službenim novinama 

Tuzlanskog kantona“, dostavljena Predsjedništvu Bosne i 
Hercegovine, Ministarstvu vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, 

OHR-u, Specijalnom predstavniku Evropske unije u Bosni i 
Hercegovini i ambasadama svih zemalja u Bosni i Hercegovini.

	 B o s n a   i   H e r c e g o v i n a	 Predsjednik
	 - Federacija Bosne i Hercegovine -	 Skupštine Tuzlanskog kantona, 
T U Z L A N S K I   K A N T O N
                 S k u p š t i n a	 Slađan Ilić, v.r.
	 Broj: 01-02-257-12/13   
	 Tuzla, 11.4.2013. godine
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 1/05, 
11/06 i 13/11), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj 
dana 27.03.2013. godine, d o n o s i

O D L U K U
o izmjenama Odluke o osnivanju Komisije za vođenje 

drugostupanjskog disciplinskog postupka za namještenike iz 
kantonalnih, općinskih i gradskih organa državne službe

Članak 1.

U članku 4. Odluke o osnivanju Komisije za vođenje 
drugostupanjskog disciplinskog postupka za namještenike iz 
kantonalnih, općinskih i gradskih organa državne službe (“Službene 
novine Tuzlanskog kantona”, br. 9/08 i 10/09), u stavku 1. tekst 
“200 KM” zamjenjuju se tekstom “100 KM”, a tekst “150 KM” 
zamjenjuju se tekstom “75 KM”.

Članak 2.

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a primjenjuje 
se od 01.01.2013. godine i objavit će se u “Službenim novinama 
Tuzlanskog kantona”.

	 BOSNA I HERCEGOVINA	 PREMIJER KANTONA
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON 	 Sead Čaušević,v.r.
	 V L A D A
	 Broj: 02/1-05-5084/13
	 Tuzla, 27.03.2013. godine

276
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00, 1/05, 
11/06 i 13/11), na prijedlog Ministarstva prostornog uređenja i 
zaštite okolice Tuzlanskog kantona, Vlada Tuzlanskog kantona, na 
sjednici održanoj dana 27.03.2013. godine, d o n o s i

O D L U K U
 o načinu uplate i raspodjele sredstava 

ostvarenih prodajom stanova 

Članak 1.

Ovom odlukom utvrđuje se način uplate i raspodjele sredstava 
ostvarenih prodajom stanova na području Tuzlanskog kantona po 
osnovu Zakona o prodaji stanova na kojima postoji stanarsko pravo 
(“Službene novine Federacije BiH”, br. 27/97, 11/98, 22/99, 27/99, 
7/00, 32/01, 61/01, 15/02, 54/04, 36/06, 51/07 i 72/08) i Zakona 
o vraćanju, dodjeli i prodaji stanova (“Službene novine Federacije 
BiH”, br. 28/05 i 02/08).
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Članak 2.

Sukladno članku 38. Zakona o prodaji stanova na kojima 
postoji stanarsko pravo, 70% sredstava koji ostvare:

- poduzeća ili drugi pravni subjekti, prodajom stanova na 
temelju članka 12., odnosno članka 37. tog Zakona, 

- općine Tuzlanskog kantona, prodajom stanova na temelju 
članaka 13. i 14a., odnosno članka 35. tog Zakona,

- Tuzlanski kanton ili Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, 
prodajom stanova na temelju članka 15., odnosno članka 36. tog 
Zakona,

uplaćuju na depozitni račun Tuzlanskog kantona broj: 
1321000256000080, uz naznaku vrste prihoda (721232 - ako je 
uplatilac poduzeće ili drugi pravni subjekt, odnosno 721233 - ako 
je uplatilac općina, Tuzlanski kanton ili Vlada Federacije Bosne i 
Hercegovine) i šifre općine na kojoj se stan nalazi.

Članak 3.

Sukladno članku 14. Zakona o vraćanju, dodjeli i prodaji 
stanova, 70% sredstava od utvrđene kupoprodajne cijene stana, 
na temelju odredaba tog Zakona, uplaćuju se na depozitni račun 
Tuzlanskog kantona broj: 1321000256000080, uz naznaku vrste 
prihoda (721232 - ako je prodavac poduzeće ili drugi pravni subjekt, 
odnosno 721233 - ako je prodavac općina ili Tuzlanski kanton) i 
šifre općine u kojoj se stan nalazi.   

Članak 4.

U Proračunu Tuzlanskog kantona za svaku fiskalnu godinu 
izdvojit će se iznos najmanje u visini prikupljenih sredstava 
ostvarenih od prihoda po ovim namjenama, koji su uplaćeni 
na depozitni račun Tuzlanskog kantona, a u svrhu stambenog 
zbrinjavanja branitelja i članova njihove obitelji. 

Članak 5.

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a bit će 
objavljena u “Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.

	 BOSNA I HERCEGOVINA	 PREMIJER KANTONA
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON 	 Sead Čaušević,v.r.
	 V L A D A
	 Broj: 02/1-14-29163/12    
	 Tuzla, 27.03.2013. godina

277
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona (“Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 1/05, 
11/06 i 13/11), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici  održanoj 
dana 08.04.2013. godine, donosi

O D L U K U
o usvajanju godišnjeg obračuna za 2012. godinu

Članak 1.

Usvaja se konsolidirano godišnje Financijsko izvješće 
Proračuna Tuzlanskog kantona za 2012. godinu:

PRIHODI	 294.700.336,00
PRIMICI	 3.596.020,00
I. UKUPNO PRIHODI I PRIMICI	 298.296.356,00
RASHODI	 302.018.104,00
IZDACI	 7.627.182,00
II. UKUPNO RASHODI I IZDACI	             309.645.286,00

III. VIŠAK RASHODA I IZDATAKA 
NAD PRIHODIMA I PRIMICIMA (II-I)		

	               11.348.930,00

IV. FINANCIRANJE 	 3.255.513,00
(OTPLATE PO KREDITIMA)

Članak 2.

Sastavni dio ove odluke čine financijski iskazi:
-	 Konsolidirani račun prihoda i rashoda, 
-	 Konsolidirano godišnje izvješće o izvršenju Proračuna,
-	 Konsolidirani iskaz o kapitalnim izdacima i financiranju,
-	 Konsolidirani bilans stanja,
-	 Konsolidirani iskaz o novčanim tokovima,
-	 Godišnje izvješće o plaćama i broju uposlenih,
-	 Izvješće o obračunatoj i uplaćenoj naknadi za zaštitu od 

prirodnih i drugih nesreća.

Članak 3.

Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u 
„Službenim novinama Tuzlanskog kantona“, izuzev financijskih 
izvješća iz članka 2. ove odluke.

	 BOSNA I HERCEGOVINA	 PREMIJER KANTONA
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON 	 Sead Čaušević,v.r.
	 V L A D A
	 Broj:02/1-14-7003/13 
	 Tuzla, 08.04.2013. godine
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(„Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 11/05, 11/06  i 
13/11), a u svezi s člankom 34. stavak (1) točka a) Zakona o javno-
privatnom partnerstvu („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
broj: 14/12), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
27.03.2013. godine, d o n o s i

P R A V I L N I K
O EDUCIRANJU UČESNIKA U POSTUPCIMA 

PRIPREME I PROVEDBE PROJEKATA 
JAVNO-PRIVATNOG PARTNERSTVA

I.   OPĆE ODREDBE

Članak 1.
(Predmet pravilnika)

Ovim pravilnikom propisuje se Program educiranja u području 
javno-privatnog partnerstva (u daljem tekstu: Program educiranja), 
osobe za koje se provodi educiranje, organizacija i način provedbe 
educiranja i sadržaj potvrde o završenom Programu educiranja (u 
daljem tekstu: potvrda).

Članak 2.
(Definicija)

(1) Educiranje koje se provodi na temelju ovog pravilnika je 
organiziran način prenošenja znanja i vještina vezanih uz primjenu 
modela javno-privatnog partnerstva.

(2) Educiranje iz stavka (1) ovog članka provodi se u svrhu 
povećanja obima znanja i vještina osoba koje učestvuju u pripremi, 
predlaganju i provedbi projekata javno-privatnog partnerstva unutar 
javnih tijela i drugih osoba, neophodnih za kvalitetno i efikasno 
obavljanje poslova vezanih za pripremu, predlaganje, ugovaranje 
provedbe i provedbu projekata javno-privatnog partnerstva.
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Članak 3.
(Učesnici educiranja)

(1) Educiranje se provodi za osobe koje sudjeluju u pripremi, 
predlaganju i provedbi projekata javno-privatnog partnerstva unutar 
javnih tijela.

(2) Iznimno, u slučaju potrebe, u educiranju koje se provodi 
na temelju odredaba ovog pravilnika, mogu sudjelovati i osobe koje 
se ne smatraju učesnicima educiranja iz stavka (1) ovog članka.

(3) U slučaju iz stavka (2) ovog članka, nosilac Programa 
educiranja, prilagodit će Program educiranja potrebama učesnika 
educiranja.

II. ORGANIZACIJA EDUCIRANJA

Članak 4.
(Program educiranja)

(1) Programom educiranja određuje se sadržaj i trajanje 
educiranja učesnika pripreme, predlaganja i provedbe projekata 
javno-privatnog partnerstva.

(2) Program educiranja traje deset sati.
(3) Program educiranja propisan je u Prilogu 1., koji je 

sastavni dio ovog pravilnika.
(4) Na temelju okvirnog Programa educiranja, nosilac progra-

ma educiranja za javno-privatno partnerstvo za svaku kalendarsku 
godinu utvrđuje detaljni nastavni plan i raspored, te utvrđuje godiš-
nji operativni plan educiranja za javno-privatno partnerstvo, u 
koordinaciji sa ostalim nosiocima provedbe programa educiranja iz 
ovog pravilnika.

Članak 5.
(Potvrda o završenom programu educiranja)

(1) Učesnicima educiranja nakon uspješnog završetka 
programa educiranja, izdaje se potvrda.

(2) Učesnik educiranja je uspješno završio program, ukoliko 
je bio prisutan na najmanje 80% utvrđenog trajanja Programa 
educiranja.

Članak 6.
(Sadržaj potvrde)

(1) Potvrda se izdaje u svrhu dokaza razine osposobljenosti 
učesnika educiranja za obavljanje poslova vezanih uz javno-privat-
no partnerstvo.

(2) Potvrdu o osposobljenosti učesnika educiranja izdaje Komi-
sija za koncesije Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Komisija).

(3) Potvrda obvezno sadrži:
a) osnov izdavanja potvrde,
b) naziv nosioca Programa educiranja,
c) ime i prezime, te datum rođenja učesnika educiranja,
d) naziv programa koji je osoba pohađala,
e) vremenski okvir (datum) održavanja Programa educiranja 

koji je pohađan,
f) datum izdavanja potvrde,
g) potpis odgovorne osobe i pečat nosioca Programa educiranja.

Članak 7.
(Nosilac Programa educiranja)

(1) Nosilac Programa educiranja je Komisija. 
(2) Komisija samostalno, ili u suradnji s drugim nadležnim 

tijelima, organizira specijalističke programe educiranja za javna 
tijela i druge učesnike sukladno ovom pravilniku.

Članak 8.
(Obveze nosioca Programa educiranja)

Nosilac Programa educiranja obvezan je:
a) provoditi Program educiranja, sukladno propisanom Prog-

ramu educiranja iz   članka 4. ovog pravilnika,
b) osigurati stručne osobe koje će voditi educiranje,
c) provjeriti identitet i prisutnost svake osobe koja pohađa 

Program educiranja,
d) objaviti na svojoj internetskoj stranici detaljne podatke o 

Programu educiranja  koji se provodi,
e) osigurati i staviti na raspolaganje prostor za provođenje 

Programa educiranja,
f) osigurati potrebnu tehničku opremu za provođenje Progra-

ma educiranja,
g) osobama koje su uspješno završile Program izdati potvrdu,
h) voditi evidenciju osoba koje su završile Program educiranja.

Članak 9.
(Troškovi educiranja)

(1) Za Programe educiranja predviđene odredbama ovog 
pravilnika, troškove snosi nosilac Programa educiranja.

(2) Iznimno, određeni troškovi educiranja, mogu se financirati 
iz uplata učesnika educiranja, uplaćenih u korist Proračuna Tuzlan-
skog kantona.

(3) Visinu uplata određuje Vlada Tuzlanskog kantona na 
prijedlog Komisije.

III. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 10.
(Stupanje na snagu Pravilnika)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavlji-
vanja u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

 

	 BOSNA I HERCEGOVINA	 PREMIJER KANTONA
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON 	 Sead Čaušević,v.r.
	 V L A D A
        Broj:  02/1-05-6225-1/13
        Tuzla, 27.03.2013. godine
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                                                   Prilog 1         
                                              PROGRAM EDUCIRANJA 
 
Tema 1:    Uvod u javno-privatno partnerstvo. 
Tema 2:    Zakonodavni i institucionalni okvir za javno-privatno partnerstvo i koncesije. 
Tema 3:  Postupak pripreme, predlaganja i odobravanja projekata javno-privatnog partnerstva. 
Tema 4:    Praćenje provedbe projekata javno-privatnog partnerstva. 
Tema 5:    Financiranje projekata javnoo-privatnog partnerstva. 
Tema 6:    Postupak izbora privatnog partnera. 
Tema 7:    Pravna zaštita u postupku izbora privatnog partnera. 
Tema 8:    Raspodjela rizika između javnog i privatnog partnera. 
Tema 9:    Izračun usporedbe troškova javnog sektora tokom cijelog predloženog ugovorenog  
                 razdoblja, s troškovima koje bi javni sektor imao u provedbi istog projekta u istom   
                 razdoblju, u slučaju klasičnog (proračunskog) financiranja tih troškova. 
Tema 10: Ugovori o javno-privatnom partnerstvu i kako ih pripremiti. 
Tema 11: Vođenje projekata javno-privatnog partnerstva (projektna dokumentacija, planiranje  
                 projektnih aktivnosti, tehnologija poslovnog procesa, izrada poslovnog i 

financijskog plana, zakonodavni okvir i pravna pitanja, mrežna organizacija, 
upravljanje resursima, upravljanje rizicima, vođenje tima, pregovaračke vještine). 

Tema 12:  Analiza primjera iz prakse – domaća i međunarodna iskustva u pripremi, 
ugovaranju i provedbi projekata javno-privatnog partnerstva. 

- Realizacija projekata prometne infrastrukture putem modela javno-privatnog 
partnerstva (analiza slučaja cestovnog projekta, ogledni primjeri dokumentacije 
za nadmetanje, ogledni primjeri ugovora, smjernice za procjenu rizika, alati za 
financijsko planiranje). 

- Primjena modela javno-privatnog partnerstva u izgradnji objekata za 
naobrazbu, znanost, socijalnu zaštitu, stanovanje i slično (analiza slučaja na 
primjeru izgradnje škola, ogledni primjeri dokumentacije za nadmetanje, 
ogledni primjeri ugovora, smjernice za procjenu rizika, alati za financijsko 
planiranje). 

- Primjena modela javno-privatnog partnerstva u zdravstvu (analiza slučaja, 
ogledni primjeri dokumentacije za nadmetanje, ogledni primjeri ugovora, 
smjrnice za procjenu rizika, alati za financijsko planiranje). 

- Realizacija projekata u svrhu zaštite okoliša po modelu javno-privatnog 
partnerstva (analiza slučaja na primjeru projekta gospodarenja otpadom, 
ogledni primjeri dokumentacije za nadmetanje, ogledni primjeri ugovora, 
smjernice za procjenu rizika, alati za financijsko planiranje, kako pretvoriti 
otpad u energiju). 

- Primjena modela javno-privatnog partnerstva u energetici, s posebnim 
naglaskom na projekte obnovljivih izvora energije (analiza slučaja, ogledni 
primjeri dokumentacije za nadmetanje, ogledni primjeri ugovora, smjernice za 
procjenu rizika, alati za financijsko planiranje). 

- Primjena modela javno-privatnog partnerstva u oblasti privrede i komunalnih 
djelatnosti (analiza slučaja, ogledni primjeri dokumentacije za nadmetanje, 
ogledni primjeri ugovora, smjernice za procjenu rizika, alati za financijsko 
planiranje). 
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279
Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(„Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 11/05, 11/06  i 
13/11), a u svezi s člankom 34. stavak (1) točka b) Zakona o javno-
privatnom partnerstvu („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
broj: 14/12), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
27.03.2013. godine, d o n o s i

P R A V I L N I K
O SADRŽAJU I NAČINU VOĐENJA REGISTRA 

UGOVORA O JAVNO-PRIVATNOM PARTNERSTVU

I.   OPĆE ODREDBE

Članak 1.
(Predmet pravilnika)

Pravilnikom o sadržaju i načinu vođenja Registra ugovora o 
javno-privatnom partnerstvu (u daljem tekstu: Pravilnik), uređuje 
se registar ugovora o javno-privatnom partnerstvu (u daljem tekstu: 
Registar), a naročito sadržaj i način vođenja Registra, subjekti 
upisa, postupak upisa ugovora o javno-privatnom partnerstvu (u 
daljem tekstu: ugovor o JPP-u) u Registar, sadržaj i oblik potrebne 
dokumentacije za upis, unos i pohranjivanje podataka, ovlaštene 
osobe za pristup podacima iz Registra, te čuvanje i zaštita podataka.

II.  USPOSTAVLJANJE  I VOĐENJE REGISTRA

Članak 2.
(Definicija Registra i podaci koji se upisuju u Registar)

(1) Registar predstavlja službenu evidenciju i izvor informacija 
o svim ugovorima o JPP-u zaključenih na području Tuzlanskog 
kantona, koji se vodi u pisanoj i elektronskoj formi.

(2) U Registar se upisuju podaci iz ugovora o JPP-u i ostale 
dokumentacije propisane ovim Pravilnikom, pomoću njega se 
upravlja bazom podataka, osigurava dostupnost podacima, te 
njihova zaštita.

Članak 3.
(Tijelo ovlašteno za vođenje Registra)

Registar vodi Komisija za koncesije Tuzlanskog kantona (u 
daljem tekstu: Komisija).

III. SUBJEKTI UPISA I PODNOŠENJE 
DOKUMENTACIJE ZA UPIS

Članak 4.
(Subjekt upisa u Registar)

(1) Subjekt  upisa u Registar je javni partner.
(2) Javni partner dužan je dostaviti Komisiji radi upisa 

u Registar ispunjene obrasce prijave upisa, odnosno prijave 
promjene upisa, koji su sastavni dio ovog Pravilnika (Prilog 1.), te 
dokumentaciju propisanu člankom 17. Zakona o javno-privatnom 
partnerstvu i ovim Pravilnikom.

(3) Obrasci na temelju kojih se obavlja prijava upisa ili prijava 
promjene upisa sastoje se iz četiri dijela:

a) obrazac 1. „Podaci o ugovoru“
b) obrazac 2. „Podaci o javnom partneru“
c) obrazac 3. „Podaci o privatnom partneru“
d) obrazac 4. „Podaci o zajedničkom privrednom društvu“.
(4) Prijava upisa, odnosno prijava promjene upisa obavlja se 

na način da se na svakom obrascu iz stavka (3) ovog članka naznači 
radi li se o prijavi upisa ili prijavi promjene upisa, te da se ispuni i 
Komisiji dostavi odgovarajući obrazac iz stavka (3) ovog članka.

Članak 5.
(Dokumentacija za upis i rok dostave)

(1) Javni partner je, uz sve ispunjene obrasce prijave upisa, 
dužan dostaviti Komisiji ugovor o JPP-u sa svim dodacima i 
prilozima, u originalu ili kao fotokopiju ovjerenu pečatom javnog 
partnera, u roku od 30 dana od dana zaključenja ugovora.

(2) Uz ispunjene obrasce prijave promjene upisa, prilaže se 
svaka izmjena i dopuna ugovora i dodataka, u originalu ili kao 
fotokopija ovjerena pečatom javnog partnera, u roku od 30 dana od 
dana nastanka promjene.

(3) U obrascima prijave promjene upisa, obvezno treba upisati 
identifikacijski broj ugovora (ID broj) na koji se promjene odnose, 
te ispuniti one obrasce iz članka 4. stavak (3) ovog Pravilnika na 
koje se promjene odnose.

Članak 6.
(Popunjavanje, ovjera i dostava obrazaca za upis)

(1) Obrasci prijave upisa, odnosno prijave promjene upisa, 
moraju se ispuniti čitko, kemijskom olovkom ili popuniti na 
računaru, pojedinačno za svaki ugovor o JPP-u.

(2) Obrasci iz stavka (1) ovog članka potpisuju se i ovjeravaju 
službenim pečatom javnog partnera, te privatnog partnera tamo gdje 
je to posebno propisano.

(3) Obrasci propisani ovim Pravilnikom dostupni su na 
internet stranici Vlade Tuzlanskog kantona - Komisija za koncesije.

(4) Svi obrasci i potrebna dokumentacija podnose se kao 
preporučena pošiljka s povratnicom na adresu Komisije, objavljenu 
na internet stranici, s naznakom „Za Registar ugovora o JPP-u“, ili 
putem elektronske pošte na e-mail: komisijatk@bih.net.ba.

(5) Dostavnica s upisanim datumom, ovjerena i potpisana od 
službene osobe, vraća se pošiljatelju.

IV.   PROVJERA DOKUMENTACIJE I UPIS PODATAKA

Članak 7.
(Provjera dostavljene dokumentacije)

(1) Prilikom svakog upisa u Registar, Komisija provjerava 
odgovaraju li podaci iz obrazaca prijave upisa, odnosno prijave 
promjene upisa, podacima iz ugovora o JPP-u, odnosno dodataka 
ugovora o JPP-u.

(2) Ako se provjerom utvrdi da u prijavi iz stavka (1) ovog 
članka nedostaje neki podatak ili da neki od podataka ne odgovara 
podatku navedenom u ugovoru o JPP-u, javnom partneru se šalje 
obavijest o zaprimljenoj nepotpunoj  i/ili netočnoj dokumentaciji, 
radi dostave nove (dopunjene, odnosno ispravljene) prijave upisa, 
odnosno prijave promjene upisa.

(3) Javni partner dužan je u roku od osam dana od dana 
prijema obavijesti iz stavka (2) ovog članka, dostaviti novu prijavu 
upisa, odnosno prijavu promjene upisa.

Članak 8.
(Upisivanje podataka u Registar i sadržaj Registra)
(1) Registar se vodi upisivanjem podataka u registarski list.
(2) Registarski list se sastoji od dva dijela. Prvi dio sadrži 

sve podatke iz prijave upisa, a drugi dio sve podatke iz prijave 
upisa promjena. Registarski list je po obliku i sadržaju istovjetan s 
prijavom za upis, odnosno prijavom za upis promjena.

(3) Upisom u Registar, svaki ugovor o JPP-u označen je 
svojim identifikacijskim rednim brojem upisa u tekućoj godini (ID 
broj), a označavanje počinje od 001/godina upisa.

(4) U Registar se upisuju ugovori o JPP-u na temelju potpuno 
i točno ispunjene prijave upisa, a sve promjene na temelju potpuno 
i točno ispunjene prijave promjene upisa.

(5) Komisija obavještava subjekte upisa o upisu ugovora o 
JPP-u u Registar, dostavom obavijesti o upisu u Registar ugovora o 
JPP-u i dostavom ispisa podataka iz registarskog lista.
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V.  OVLAŠTENE OSOBE ZA PRISTUP I OBIM PRAVA 
PRISTUPA PODACIMA IZ REGISTRA

Članak 9.
(Javnost podataka iz Registra)

(1) Podaci iz Registra su javni, te su dostupni svim fizičkim 
i pravnim osobama putem interneta na stranici Vlade Tuzlanskog 
kantona - Komisija za koncesije, bez naknade i drugih ograničenja, 
osim ograničenja koja proizilaze iz propisa o zaštiti intelektualnog 
vlasništva, zaštiti osobnih podataka, tajnosti podataka i poslovnoj 
tajni.

(2) Sukladno odredbama ovog Pravilnika, Komisija će na 
temelju pisanog zahtjeva, izdati ispis podataka iz registarskog lista 
upisanog ugovora o JPP-u.

VI.   POHRANJIVANJE, ZAŠTITA I ČUVANJE PODATAKA

Članak 10.
(Pohranjivanje, zaštita i čuvanje podataka iz Registra)
(1) Ugovor o JPP-u, svi dodaci i prilozi, te njihove izmjene, 

prijava upisa, odnosno prijava promjene upisa i druga dokumentacija 
čine zbirku isprava Registra, koje se pohranjuju i čuvaju u arhivi 
Komisije.

(2) Ugovor o JPP-u, svi dodaci i prilozi, mogu se koristiti 
isključivo za provjeru točnosti popunjenih obrazaca prijave upisa, 
odnosno prijave promjene upisa, na način određen u članku 7. ovog 
Pravilnika, te se ne mogu koristiti u druge svrhe.

(3) Komisija upravlja bazom podataka te osigurava zaštitu 
baze podataka i dokumenata koji su pohranjeni u arhivi.

Članak 11.
(Stupanje na snagu Pravilnika)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

     	 BOSNA I HERCEGOVINA	 PREMIJER KANTONA
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON 	 Sead Čaušević,v.r.
	 V L A D A      
 	 Broj: 02/1-05-6225-2/13
	 Tuzla, 27.03.2013. godine
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   Prilog 1.
   Obrazac 1

REGISTAR UGOVORA O JPP

Identifikacijski broj ugovora (ID broj)

Prijava upisa

Prijava promjene upisa

 PRIJAVA ZA UPIS PODATAKA IZ UGOVORA O JAVNO‐PRIVATNOM PARTNERSTVU

PODACI O UGOVORU

1. Naziv ugovora

2. Ugovorne strane

3. Predmet ugovora

4. Datum zaključivanja/promjene ugovora

5. Datum početka primjene ugovora

6. Vrijeme trajanja ugovora

7. Lokacija primjene ugovora

8. Popis priloga

Mjesto: Datum: Potpis i pečat ovlaštene 
osobe javnog partnera

............................. ................................ ..........................................

    000/20___
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Prilog 1.
Obrazac 2

 REGISTAR UGOVORA O JPP

Identifikacijski broj ugovora (ID broj) 000/20___

Prijava upisa

Prijava promjene upisa

 PRIJAVA ZA UPIS PODATAKA IZ UGOVORA O JAVNO‐PRIVATNOM PARTNERSTVU

PODACI O JAVNOM PARTNERU

1. Naziv javnog partnera

2. Adresa Ulica i broj:
Mjesto:

3. Uvjerenje o poreznoj registraciji
(identifikacijski broj)

4. Ime, prezime i dužnost
potpisnika ugovora

5. Javni partner izvršava jednu ili više sljedećih obveza:
a) prenosi na privatnog partnera određena stvarna prava
b) dodjeljuje koncesiju privatnom partneru 
c) plaća naknadu privatnom partneru

6. Ostale obaveze javnog partnera (nabrojati):

7. Naknada koju javni partner plaća privatnom partneru (ukoliko je ugovorena)
mjesečno

Iznos bez PDV‐a (KM) kvartalno
polugodišnje
godišnje

PDV (KM)

Iznos sa PDV‐om (KM)

Dodatne informacije vezane za plaćanje naknade:
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8. Naknada koju prima javni partner za stvarno pravo od privatnog partnera
(ukoliko je ugovorena)

mjesečno
Iznos bez PDV‐a (KM) kvartalno

polugodišnje
godišnje

PDV (KM)

Iznos sa PDV‐om (KM)

Dodatne informacije vezane za primanje naknade za stvarno pravo:

9. Naknada koju prima javni partner za koncesiju od privatnog partnera 
(ukoliko je ugovorena)

mjesečno
Iznos bez PDV‐a (KM) kvartalno

polugodišnje
godišnje

PDV (KM)

Iznos sa PDV‐om (KM)

Dodatne informacije vezane za primanje naknade za koncesiju:

10. Ostale naknade koje prima javni partner  od privatnog partnera 
(ukoliko su ugovorene)

mjesečno
Iznos bez PDV‐a (KM) kvartalno

polugodišnje
godišnje

PDV (KM)

Iznos sa PDV‐om (KM)

Dodatne informacije vezane za primanje ostalih naknada :

Mjesto: Datum: Potpis i pečat ovlaštene 
osobe javnog partnera

............................. ................................ ..........................................
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Prilog 1.
Obrazac 3

     REGISTAR UGOVORA O JPP

Identifikacijski broj ugovora (ID broj) 000/20___

Prijava upisa

Prijava promjene upisa

 PRIJAVA ZA UPIS PODATAKA IZ UGOVORA O JAVNO‐PRIVATNOM PARTNERSTVU

PODACI O PRIVATNOM PARTNERU

1. Naziv privatnog partnera

2. Sjedište Ulica i broj:
Mjesto:
Država osnivanja:

3. Uvjerenje o poreznoj registraciji 
(identifikacijski broj)

4. Jedinstveni registar obveznika
indirektnih poreza

5. Ime, prezime i dužnost
potpisnika ugovora

6. Ostale obaveze privatnog partnera (nabrojati):

7. Postupak izbora privatnog partnera:
a) otvoreni postupak
b) ograničeni postupak s pretkvalifikacijom
c) pregovarački postupak s objavljivanjem obavještenja o nabavci
d) pregovarački postupak bez objavljivanja obavještenja o nabavci
e) prema Zakonu o koncesijama

Mjesto i datum: Potpis i pečat ovlaštene Potpis i pečat ovlaštene 
osobe privatnog partnera osobe javnog partnera

.......................................... ....................................... ..........................................



Broj 4 - Strana 240	 SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA 	 Ponedjeljak, 29. travnja 2013. god.

Prilog 1.
Obrazac 4

     REGISTAR UGOVORA O JPP

Identifikacijski broj ugovora (ID broj) 000/20___

Prijava upisa

Prijava promjene upisa

 PRIJAVA ZA UPIS PODATAKA IZ UGOVORA O JAVNO‐PRIVATNOM PARTNERSTVU

PODACI O ZAJEDNIČKOM PRIVREDNOM DRUŠTVU

1. Naziv privrednog društva

2. Sjedište Ulica i broj:
Mjesto:

3. Prethodna suglasnost Skupštine TK
ili prethodna suglasnost vijeća 
jedinice lokalne samouprave

4. Rješenje o registraciji broj:

5. Uvjerenje o poreznoj registraciji 
(identifikacijskii broj)

6. Jedinstveni registar obveznika
indirektnih poreza

7. Osoba ovlaštena za zastupanje

8. Vlasnički udio javnog partnera 
Vlasnički udio privatnog partnera 

Mjesto i datum: Potpis i pečat ovlaštene Potpis i pečat ovlaštene 
osobe zajedničkog osobe javnog partnera

.......................................... privrednog društva

.......................................... ....................................... ..........................................



Ponedjeljak, 29. travnja 2013. god.	 SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Broj 4 Strana 241
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(„Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 11/05, 11/06  i 
13/11), a u svezi s člankom 34. stavak (1) točka c) Zakona o javno-
privatnom partnerstvu („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
broj: 14/12), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
27.03.2013. godine, d o n o s i

P R A V I L N I K
O NADZORU PROVEDBE PROJEKATA 

JAVNO-PRIVATNOG PARTNERSTVA

I.   OPĆE ODREDBE

Članak 1.
(Predmet pravilnika)

Ovim pravilnikom uređuju se ovlaštenja Komisije za koncesije 
Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Komisija) u obavljanju 
nadzora provedbe projekata javno-privatnog partnerstva (u daljem 
tekstu: projekti JPP-a), način postupanja prilikom nadzora provedbe 
projekata JPP-a, te prava i obveze ugovornih strana u postupku 
nadzora provedbe projekata JPP-a.

Članak 2.
(Pravo nadzora)

Ovlaštenja Komisije za obavljanje nadzora provedbe projekata 
JPP-a ne isključuje pravo drugih državnih tijela da iz okvira svoje 
nadležnosti, nadziru provedbu projekata JPP-a, shodno posebnim 
propisima.

Članak 3.
(Svrha i predmet provođenja nadzora)

(1) Komisija provodi nadzor u svrhu praćenja provedbe 
projekata JPP-a i unapređenja izvršavanja ugovorenih obveza 
javnog i privatnog partnera u provedbi projekata JPP-a.

(2) Nadzor se provodi nad svim projektima JPP-a, čija 
provedba je započela sklapanjem ugovora o javno-privatnom 
partnerstvu, ili osnivanjem zajedničkog privrednog društva, shodno 
odgovarajućim odredbama Zakona o javno-privatnom partnerstvu 
(u daljem tekstu: Zakon o JPP-u).

Članak 4.
(Način vršenja nadzora)

(1) U provođenju nadzora, Komisija ima pravo praćenja 
provedbe projekata JPP-a, te stručnog uvida u provedbu projekata 
JPP-a.

(2) Komisija prati provedbu projekata JPP-a, prvenstveno 
uvidom u izvješća o provođenju projekta, te uvidom u dokumentaciju 
u svezi s provedbom projekta, shodno odredbama članaka 6. i 8. 
ovog pravilnika.

(3) Stručni uvid u provedbu projekata JPP-a, Komisija provodi 
na mjestu provedbe projekta, na način uređen ovim pravilnikom.

Članak 5.
(Vrijeme trajanja nadzora)

Komisija provodi nadzor tokom cijelog trajanja provedbe 
projekta JPP-a.

II.   PRAĆENJE PROVEDBE PROJEKATA JPP-a

Članak 6.
(Dostavljanje izvješća)

(1) Javni partner dužan je u roku od šest mjeseci od dana 
sklapanja ugovora o javno-privatnom partnerstvu, odnosno 
osnivanja zajedničkog privrednog društva s privatnim partnerom, 
Komisiji na uvid dostaviti Izvješće o provedbi projekta JPP-a (u 
daljnjem tekstu: Izvješće), koje mora biti potpisano od strane 

ovlaštene osobe i ovjereno službenim pečatom od strane javnog i 
privatnog partnera.

(2) Izvješće se dostavlja popunjavanjem obrasca koji se nalazi 
u Prilogu 1., koji je sastavni dio ovog pravilnika.

(3) Javni partner Izvješće dostavlja svakih šest mjeseci.
(4) Posljednje Izvješće dostavlja se najksnije u roku od šest 

mjeseci od zadnjeg dana isteka ugovorenog vremena provedbe 
projekta JPP-a.

(5) Ukoliko Izvješće ne bude dostavljeno u predviđenom 
roku, Komisija će pisanim putem zatražiti dostavu Izvješća, koje 
mora biti dostavljeno u roku od 30 dana, od dana prijema pisanog 
naloga.

(6) Komisija na temelju primljenog Izvješća može tražiti 
dodatna objašnjenja, obrazloženja i izjašnjenja ugovornih strana 
u svezi s pojedinim navodima iz Izvješća, te može tražiti na uvid 
i drugu dokumentaciju, sukladno odredbama članka 8. ovog 
pravilnika.

Članak 7.
(Način popunjavanja, sadržaj i dostavljanje obrasca)
(1) Obrazac za dostavu Izvješća mora se popuniti čitko, 

kemijskom olovkom ili pisaćom mašinom, odnosno na računaru, 
pojedinačno za svaki ugovor o javno-privatnom partnerstvu.

(2) Obrazac propisan ovim pravilnikom dostupan je u 
elektronskom obliku na internet stranici Vlade Tuzlanskog kantona 
– Komisija za koncesije.

(3) Popunjen obrazac za dostavu Izvješća podnosi se 
kao preporučena pošiljka s povratnicom. Popunjen obrazac u 
elektronskom obliku, shodno odredbama posebnih propisa kojima 
se uređuje upotreba elektronskih isprava, podnosi se na elektronsku 
adresu: komisijatk@bih.net.ba.

Članak 8.
(Dostavljanje dokumentacije)

(1) U svrhu obavljanja nadzora, Komisija može od ugovornih 
strana u bilo kojem trenutku zatražiti dostavu dokumentacije, koja 
se odnosi na provedbu projekata JPP-a.

(2) Ugovorne strane dužne su u roku od 30 dana od dana 
prijema zahtjeva iz stavka (1) ovog članka, Komisiji dostaviti 
tražene dokumente.

(3) Pošto primi dokumentaciju iz stavka (1) ovog članka, 
Komisija može zatražiti dodatna objašnjenja, obrazloženja i 
izjašnjenja ugovornih strana i/ili obaviti izravan stručni uvid (u 
daljem tekstu: uvid).

III.   STRUČNI UVID

Članak 9.
(Obavljanje stručnog uvida)

(1) Komisija, ili osoba koju Komisija ovlasti u svrhu provjere 
navoda iz primljenog Izvješća iz članka 7. ovog pravilnika, može 
obaviti uvid na mjestu provedbe projekata JPP-a.

(2) Na temelju izvršenog uvida, sastavlja se zapisnik.
(3) Zapisnik obvezno mora sadržavati podatke o projektu nad 

kojim je proveden uvid, o ugovornim stranama, vremenu provođenja 
uvida, razlogu i načinu provođenja uvida, dokumentaciji na temelju 
koje je proveden uvid, uočenim nepravilnostima, te podatke o osobi 
koja je provela uvid, a po potrebi može sadržavati i druge podatke.

IV.   OBAVIJEST I PREPORUKA O 
OTKLANJANJU NEPRAVILNOSTI

Članak 10.
(Otklanjanje nepravilnosti)

(1) Ukoliko na temelju provedenog nadzora Komisija uoči 
nepravilnosti u provedbi projekta JPP-a, o tome pisanim putem 
obavještava javnog i privatnog partnera.

(2) Obavijest o uočenim nepravilnostima sadrži i preporuke o 
načinu otklanjanja uočenih nepravilnosti.
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(3) Ugovorne strane su obvezne, najkasnije u roku od 15 dana 
od dana prijema preporuka iz stavka (2) ovog članka, izvijestiti 
Komisiju o aktivnostima poduzetim u svrhu otklanjanja uočenih 
nepravilnosti.

(4) Nepravilnostima iz stavka (1) ovog članka, podrazumijevaju 
se sva odstupanja od ugovorenih prava i obveza javnog i privatnog 
partnera, do kojih je došlo u provedbi projekta JPP-a, a koja 
ugovorom o javno-privatnom partnerstvu nisu predviđena.

(5) Komisija će o uočenim nepravilnostima obavijestiti druga 
nadležna državna tijela.

V.   ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 10.
(Stupanje na snagu Pravilnika)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

 

	 BOSNA I HERCEGOVINA	 PREMIJER KANTONA
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON 	 Sead Čaušević,v.r.
	 V L A D A
        Broj: 02/1-05-6225-3/13
        Tuzla, 27.03.2013. godine



UPIS U REGISTAR UDRU@ENJA

Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-040189/11 od  12.12.2011.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu II, 
pod rednim brojem 527/11, dana 12.12.2011. godine, upisan 
je: Klub borilačkih sportova “STORM” TUZLA.

Skraćeni naziv udruženja je: KBS „STORM“ TUZLA.

Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Donja Grabovica do 14. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	Okupljanje i osposobljavanje mladih u borilačkim spor-
tovima, u svim stilovima karatea i drugih borilačkih 
sportova, 

2.	Stvaranje pozitivnih navika kod svih kategorija 
članova u smislu aktivnog odnosa prema društvenim 
događajima, te stvaranje pozitivnih navika u korištenju 
slobodnog vremena, 

3.	Nabavka sportske opreme i sportskog mobilijara i in-
ventara, 

4.	Pomoć u školovanju, usavršavanju i razvijanju vlastitog 
stručnog kadra, 

5.	Saradnja sa drugim sličnim udruženjima i sportskim 
organizacijama u zemlji i inostranstvu, a radi razmjene 
iskustava, razvijanja prijateljskih odnosa, saradnje i 
pomoć u ostvarivanju ciljeva i aktivnosti Kluba, 

6.	Ostvarivanje saradnje sa državnim organima, privred-
nim organizacijama, obrazovnim i naučno-istraživač-
kim organizacijama, i drugim udruženjima na planu 
širenja svijesti za bavljenjem sportom, 

7.	Medijske i druge aktivnosti usmjerene na predstavlja-
nje Kluba i njegove djelatnosti, 

8.	Obezbjeđenje sredstava potrebnih za ostvarivanje 
ciljeva i djelatnosti utvrđenih ovim Statutom, 

9.	Obavlja i druge zadatke koje mu Zakonom i Statutom 
Kluba budu stavljeni u nadležnost. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Merima Softić, predsjed-
nik Kluba i Alma Mehanović, direktor Kluba. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Klub borilačkih sportova “STORM” 
TUZLA, stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05- 001345/13  od  4.2.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu II,  
pod rednim brojem 703/13, dana 4.2.2013. godine, upisano je: 
Vijeće mladih Općine Lukavac. 

Sjedište udruženja je: Lukavac, J.U. Centar za kulturu Lu-
kavac, Titova bb. 

	
Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:	

-	 Razmjenjuje informacije, iskustva i primjere dobre 
prakse među članicama, 

-	 Neformalno obrazuje svoje članice i druge zainteres-
ovane strane koje se bave pitanjima mladih 

-	 Izrađuje publikacije radi ostvarivanja ciljeva Vijeća mladih, 
-	 Organizuje konferencije, stručne seminare, savjeto-

vanja, predavanja i sl, 
-	 Organizuje javne rasprave, izrađuje analize i prijedloge 

za unapređenje položaja mladih, 
-	 Izrađuje i provodi zajedničke programe, kampanje i 

javne inicijative članica Vijeća mladih, 
-	 Javno zagovara interese i potrebe mladih, 
-	 Sudjeluje u poboljšanju Općinske politike prema mladima, 
-	 Sudjeluje u izradi i provođenju općinske strategije pre-

ma mladima, 
-	 Doprinosi razvoju sporta, kulture, umjetnosti, odgoja, 

obrazovanja , volonterstva i drugih sfera života od in-
tresa za mlade, a u skladu sa Zakonom, 

-	 Pruža savjetodavnu pomoć članicama i pojedinačnim 
mladim ljudima, 

-	 Inicira projekte koji  će se baviti pitanjima od posebne 
važnosti za mlade, 

-	 Povezuje se sa drugim vijećima mladih, 
-	 Sudjeluje u javnim raspravama i konsultacijama orga-

na vlasti,
-	 Potiče mlade ljude da sudjeluju u razvoju demokrat-

skog društva, naročito kroz odgovorno i samostalno 
djelovanje, kritičko mišljenje, kao i socijalno i solidarno 
ponašanje, 

-	 Potiče mlade ljude na međusobno razumijevanje i 
spremnost na saradnju u društvu, 

-	 Djeluje protiv militarističkih, nacionalističkih, rasističkih i to-
talitarnih stremljenja članica ili pojedinačnih mladih ljudi, 

-	 Potiče cjelokupnu lokalnu zajednicu na primjerenu i 
prilagođenu ponudu aktivnosti iz oblasti rada sa mladi-
ma i omladinskog rada 

-	 Sarađuje sa neformalnim grupama, potiče njihov raz-
voj te ih uključuje u svoje aktivnosti gdje za to postoje 
mogućnosti, 

-	 Zalaže se za ravnopravnost spolova, društvenu uklju-
čenost i jednake mogućnosti za sve mlade ljude, 

-	 Obavlja druge poslove i zadatke koji su utvrđeni propi-
sima iz oblasti rada sa mladima i omladinskog rada. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Senad Kuduzović, pred-
sjednik Upravnog odbora. 

Udruženje će djelovati na području: Općine Lukavac. 

Danom upisa u Registar Vijeće mladih Općine Lukavac 
stiče svojstvo pravnog lica. 
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OGLASNI DIO
Oglasi se objavljuju na jeziku i pismu kako je dostavljeno Slu`bi Skup{tine Tuzlanskog kantona za objavu
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-003042/13 od 19.2.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu II,  
pod rednim brojem 715/13, dana 19.2.2013. godine, upisano 
je: Udruženje FITNESS CLUB “PAVIĆ GYM”.

Skraćeni naziv udruženja je: FITNESS CLUB “PAVIĆ GYM”.
Sjedište udruženja je: Živinice, Višća Donja bb. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:	

1.	okupljanje omladine i odraslih građana u cilju bavljenja 
raznim vidovima fitnesa i bodi  bildinga, 

2.	sudjelovanje na natjecanjima prijateljskog i službenog 
karaktera, 

3.	stvaranje i proširivanje materijalne osnove bavljenja 
sportskim aktivnostima, 

4.	usavršavanje i pomoć u školovanju sopstvenog struč-
nog kadra, 

5.	organizovanje zdravstvene kontrole sportista, 
6.	organizovanje trenažnog procesa za razne vidove 

takmičenja, svih uzrasnih i spolnih kategorija, 
7.	organizovanje masaže - saune za rekereativce i sportiste, 
8.	organizovanje trenažnog procesa i kondicionih pripre-

ma sportista  iz Udruženja borilačkih vještina, 
9.	učestvovanje na takmičenjima u zemlji  i inozemstvu, 

10.	organizovanje sportske rekreacije i rekreativnih aktiv-
nosti za sve članove. 

11.	Organizovanje igara na sreću, u skladu sa zakonom. 

Udruženje zastupa i predstavlja:  Pavić Daniel, predsjed-
nik Udruženja i Duraković Vahid, dopredsjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Udruženje FITNESS CLUB “PAVIĆ 
GYM” stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-002674/13  od  28.2.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu II,  
pod rednim brojem 720/13, dana 28.2.2013. godine, upisano 
je: Ekološko udruženje „SEONA-RATIŠ“. 

Skraćeni naziv udruženja je: EKO „SEONA-RATIŠ“. 

Sjedište udruženja je: Seona bb (Srebrenik). 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:	
1.	Promoviranje i apliciranje principa održivog razvoja na 

području djelovanja, 
2.	Poticanje razvoja lokalnih zajednica i povezivanje raz-

ličitih sektora u zajednici, 
3.	Zalaganje za dobre međususjedske odnose i među-

ljudske odnose lokalnog stanovništva, 
4.	Podsticaj razvoja infrastrukturnih objekata koji su od 

opšteg interesa za lokalnu zajednicu, 
5.	Okupljanje građana i stručnjaka različitih struka i profi-

la sa zadaćom organiziranja i pomaganja aktivnosti na 
polju edukacije i obrazovanja, prvenstveno o razvoju 
poljoprivrede i ruralnom razvoju, ekološko-odgovornim 
seoskom turizmu, brizi i očuvanju prirodnih raznolikos-
ti područja djelovanja te razvoju i unapređenju kvalitete 
življenja u ruralnim krajevima, 

6.	Aktivnosti i djelovanje direktno na očuvanju i zaštiti užeg 
lokaliteta Ratiš i područja MZ Seona (pošumljavanje i 
zaštita šuma, zaštita i očuvanje čistoće vodotoka, ure-
đenje pješačkih staza, odmarališta izletišta i ostale in-
frastrukture za odmor i rekreaciju u prirodi), 

7.	Animiranje građana u sferi ekološki odgovornog pona-
šanja, 

8.	Pružanje pravne podrške građanima kod pokretanja 
tužbi i podnošenja predstavki a u cilju zaštite individu-
alnih ekoloških i svih drugih prava zagarantovanih za-
konima, 

9.	Poticanje građana na vođenje zdravijeg i kvalitetnijeg 
života, te obezbijeđenje uvjeta za bolji i ljepši boravak 
u prirodi, 

10.	Organizovanje literarnih i likovnih aktivnosti omladine i 
djece i organizovanje likovnih škola i kolonija, 

11.	Organizovanje turističkih zabavnih i sportskih manifes-
tacija, 

12.	Organizovanje izrade (kroz razne radionice edukativnog 
karaktera) autentičnih i drugih rukotvorina i suvenira, 

13.	Podsticaj zaštiti nacionalnih spomenika i narodnih 
običaja, 

14.	Podsticaj zaštiti prirode i zdrave čovjekove okoline, 
15.	Podsticaj zaštiti ljudskih prava, a naročito prava na-

cionalnih manjina, 
16.	Podsticaj razvoju školstva, naročito prava na školo-

vanje, 
17.	Pomoć starim i nemoćnim osobama (u vidu posjeta, 

druženja i razgovora sa njima) i edukacija mladih o 
tome kako pružiti starim osobama pomoć, 

18.	Podsticaj razvoju sporta, naročito podsticanje omla-
dine na bavljenje sportom, 

19.	Saradnja sa drugim sličim udruženjima kako u našoj 
blizini tako i sa inostranim udruženjima iz NVO sektora. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Asmir Imširović, pred-
sjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području:  Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Ekološko udruženje „SEONA-
RATIŠ“ stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-001121/13 od 28.2.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu II,  
pod rednim brojem 721/13, dana 28.2.2013. godine,  

Upisan je: STRELJAČKI KLUB DOBOJ ISTOK.

Skraćeni naziv udruženja je: SK DI.

Naziv udruženja na engleskom jeziku je: SHOOTING 
CLUB DOBOJ ISTOK. 

Skraćeni naziv Udruženja na engleskom jeziku je: SC DI. 
Sjedište udruženja je: Klokotnica bb (kuća Zijad Mujkić), 

Doboj Istok.  

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:
1.	Organiizuje stručni rad sa odgovarajućim selekcijama, 
2.	Bavljenje i natjecanje u praktičnom streljaštvu,
3.	Utvrđuje metode i oblike prikupljanja neophodnih 

materijalnih i u okviru toga finansijskih sredstava ne-
ophodnih za rad Kluba u skladu sa zakonom, ovim 
Statutom i odlukama nadležnih organa Kluba, 

4.	Obezbjeđuju savremeno sportsko strelište sa odgova-
rajućim savremenim sportskim rekvizitima i sportska 
oprema primjerena učesnicima vrhunskih sportskih 
takmičenja, 

5.	Organizovano obnavljanje i poboljšavanje kvaliteta 
takmičarskog i stručnog kadra u skladu sa zahtjevima 
sportskih takmičenja, 

6.	Stvaranje formalno-pravnih i stvarnih uslova za ulagan-
je privatnog kapitala u Klub u skladu sa zakonom, 
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7.	Organiziovanje sportskih takmičenja, priredbi i mani-
festacija sporta praktičnog streljaštva,

8.	Uređuje sistem nagrađivanja i vrijednovanja vrhunskih 
sportskih  rezultata, kako i u radu Kluba, 

9.	Briga o izgradnji, održavanju, korištenju i upravljanju  sport-
skim objektima namjenjenim sportu praktično streljaštvo, 

10.	Utvrđuje pravila ponašanja takmičarskog i stručnog 
kadra kao i članova organa Kluba, te članova Kluba i 
njihovih simpatizera,  

11.	Edukacija članova, poduzimanje mjera i ostvarivanje 
uvjeta za stručno treniranje, takmičenje i sportsko 
suđenje na sportskim takmičenjima članova Udruženja  
u praktičnom streljaštvu, 

12.	Uređuje sistem informisanja članova Kluba i njegovih 
sipatizera o radu Kluba, 

13.	Uređuje način ostvarivanja suradnje Kluba sa drugim 
sportskim organizacijama i njihovim asocijacijama, 
te javnim i stručnm institucijama za sport i praktično 
streljaštvo i drugim pravnim i fizičkim licima, 

14.	Uređuje odnos Kluba prema njegovim zaslužnim spor-
tistima, društvenim radnicima kao i svim onim koji su 
dali odgovarajući doprinos razvoju i unapređenju Kluba,

15.	Organizuje izvršenje svih poslova i zadataka u skladu 
sa savremenim zahtjevima privređivanja, 

16.	Udruženje će suglasno zakonu o izdavalaštvu odlučiti 
o pokretanju i štampanju glasila, biltena, knjiga i drugih 
publikacija.

Udruženje zastupa i predstavlja:Bahrudin Fehrić, pred-
sjednik Skupštine i Sejad Hodžić, član Kluba. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 
Danom upisa u Registar STRELJAČKI KLUB DOBOJ IS-

TOK stiče svojstvo pravnog lica.                                          
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-003783/13 od 5.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem 2/13, dana 5.3.2013. godine, upisano je: 
Udruženje građana “PAHULJICA”.

Skraćeni naziv udruženja je: „PAHULJICA“.

Sjedište udruženja je: Tuzla, Jalska broj 40. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:	
1.	Afirmacija kulturnih, obrazovnih, intelektualnih i drugih 

vrijednosti bosansko-hercegovačkog društva, te na tim 
vrijednostima i drugim civilizacijskim takovinama,  raz-
voj svestrane ličnosti,

2.	Uključivanje građana u lokalne, bosansko-hercego-
vačke, regionalne, evropske i svjetske građanske ak-
tivnosti, tokove života, kao i aktivnosti obnove i razvoja 
BiH, 

3.	Sarađivanje sa državnim službama, drugim udruženji-
ma i institucijama sličnog djelovanja, 

4.	Organizacija aktivnosti članova Udruženja radi zado-
voljavanja kulturnih, društvenih i drugih potreba, 

5.	Organizacija predavanja, seminara, radionica i temat-
skih tribina radi ostvarivanja ciljeva Udruženja i razvija-
nja vještina članova Udruženja, 

6.	Izdavanje časopisa, publikacija i sl. Iz područja djelat-
nosti udruženja u skladu sa posebnim propisima, 

7.	Organizacija posjeta stručnih saradnika, 
8.	Zauzimanje za povećanje aktivnosti u polju medicine, 

zdravlja, socijalnih i kulturnih događaja kroz konkretne 
projekte članova Udruženja, 

9.	Davanje priloga obilježavanju značajnih historijskih, 
kulturnih, te ostalih vrsta događaja i godišnjica na 
širem području djelovanja Udruženja,

10.	Saradnja sa Zavodom za javno zdravstvo, klinikama, 
poliklinikama, domovima zdravlja, veledrogerijama, 
apotekama i ostalim zdravstvenim ustanovama, te sa 
J.U. Domom za djecu bez roditeljskog staranja i J.U. 
Domom penzionera i drugim institucijama, 

11.	Uspostavljanje međunarodne saradnje na kulturo-za-
bavnom, sportskom i drugim poljima, 

12.	Drugi zadaci, aktivnosti i djelatnosti značajni za ostvari-
vanje ciljeva Udruženja. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Dino Gazić, predsjed-
nik Udruženja, Zineta Osmanović, potpredsjednik Udruženja i 
Semira Bašić, sekretar Udruženja.  

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Udruženje građana “PAHULJICA” 
stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-005419/13 od 6.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I, 
pod rednim brojem 3/13, dana  6.3.2013. godine, upisano je: 
Udruženje građana “Prijatelji FK Sloboda”.

Skraćeni naziv udruženja je: UG Prijatelji FK Sloboda. 

Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Radeta Peleša 7.

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	Stvaranje sportske svijesti i sportskih aktivnosti kao i 
ljubav prema sportu kod mladih, 

2.	Razvijanje navijačke kulture kod navijača, 
3.	Animiranje privrednih i društvenih subjekata na pruža-

nje svake potrebne podrške FK Sloboda Tuzla, 
4.	Organizovanje sportskih, kulturnih i drugih manifes-

tacija u cilju promoviranja sportske kulture i svijesti, 
5.	Udruženje može obavljati i druge poslove i zadatke u 

skladu sa Zakonom i ovim Statutom. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Miralem Suman, pred-
sjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar  Udruženja građana “Prijatelji FK 
Sloboda” stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-004117/13 od 7.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem 4/13, dana 7.3.2013. godine, upisano je: 
Udruženje građana “POZITIVA”.

Skraćeni naziv udruženja je: „UG POZITIVA“.

Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Đure Đakovića broj 19. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:	
1.	Afirmacija i prezentacija svih pozitivnih vrijednosti Tu-

zlanskog kantona, 
2.	Podsticanje na uključivanje građana u sve društvene 

tokove kroz prezentaciju pozitivnih vrijednosti iz svih 
društveno-ekonomskih sfera života, 

3.	Unapređenje kvaliteta života građana, a naročito mla-
dih, promovisanje omladinskih ideja, podsticanje gra-
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đana na aktivno djelovanje i učestvovanje u društvu i 
samostalno rješavanje problema, razvijanje kulturne, 
sportske i akademske svijesti, neformalno obrazovan-
je, međunarodna saradnja i mobilnost građana, a 
naročito mladih, 

4.	Razvijanje osjećanja ljubavi prema lokalnoj zajednici, 
gadu i kantonu, te tradiocionalnog duhovnog i kulturn-
og bića, 

5.	Puna afirmacija načela humanosti i pravednosti u soci-
jalnoj politici, 

6.	Očuvanje, zaštitu i unpređenje čovjekove okoline u 
našem gradu, 

7.	Razvoj, afirmacija i očuvanje svih kadrovskih potenci-
jala u našem gradu, 

8.	Afirmacija položaja i statusa mladih na Tuzlanskom 
kantonu, 

9.	Pokretanje i podrška procesu uspostavljanja, zajedničkog 
života, povjerenja i tolerancije među građanima Bosne i 
Hercegovine, kroz prezentaciju pozitivnih primjera, 

10.	Puna ravnopravnost građana, u skladu sa međunarod-
no pravnim aktima, 

11.	Stvaranje uslova za evropske standarde kvalitetnog 
života i rada, 

12.	Razvijanje multinacionalnih i multireligijskih odnosa u 
skladu sa savremenim demokratskim standardima, 

13.	Povezivanje i suradnja sa sličim udruženjima i organi-
zacijama u zemlji i svijetu, 

14.	Podrška i učestvovanje usvim incijativama koje su u 
saglasnosti sa ciljevima Udruženja. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Merisa Topić, predsjed-
nik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Udruženje građana “POZITIVA” 
stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-005434/13 od 11.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog  kantona, u knjigu  I,  
pod rednim brojem 5/13, dana 11.3.2013. godine, upisano je 
Kulturno umjetničko društvo “Zmaj od Bosne”. 

Skraćeni naziv udruženja je: KUD „Zmaj od Bosne“.  

Sjedište udruženja je: Gradačac, Mionica 1. Ulica Omla-
dinska bb. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

-	 okupljanje omladine i ostalih građana u cilju aktivnog 
bavljenja, unapređenja kulture i umjetnosti kao i obra-
zovanja i usavršavanja u oblasti društvenog vaspitanja, 

-	 organizovanje i razvijanje kulturnih djelatnosti, razvija-
nje osjećaja uzajamnog poštovanja kroz kulturu, 

-	 utvrđuje godišji i dugoročni program rada i obezbjeđuje 
uslove za njihovo izvršenje,

-	 razvijanjem ljubavi prema kulturi, podstiče razvoj i 
unapređenje kulture i umjetnosti obrazovanja i usavr-
šavanja, 

-	 utvrđuju se mjerila za vrednovanje programa klubova i 
sekcija, 

-	 ostvaruje suradnju sa drugim organizacijama u oblasti 
kulture sa privrednim organizacijama, nadležnim org-
anima u Općini, Kantonu i Republici, 

-	 informiše javnost o aktivnostima i stanju u KUD-u,
-	 daje inicijative za organizovanje kulturnih manifestacija 

u KUD-u i u sredini u kojoj KUD djeluje,

-	 vrši i druge poslove utvrđene planom i programom 
rada KUD-a i nadležnih organa općine, te resora za 
vanprivrednu i društvene djelatnosti općine Gradačac. 

Udruženje će djelovati na području:  Tuzlanskog kantona. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Gibić Indira, predsjednik 
Udruženja i Gibić Vahid, potpredsjednik Udruženja. 

Danom upisa u Registar Kulturno umjetničkog društva 
“Zmaj od Bosne” stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-004752/13  od  12.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem 6/13, dana 12.3.2013. godine, upisano je: 
Udruženje mladih „TINJA“. 

Skraćeni naziv udruženja je: UM „TINJA“. 

Sjedište udruženja je: Tinja, Srebrenik. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:	

-	 Prvenstveno usmjerena na okupljanje mladih, zbog 
korisnog druženja i  prevencije od neprihvaljivog 
ponašanja, 

-	 Zaštita, afirmacija i promocija ljudskih prava, 
-	 Stvaranja boljih uslova života i obrazovanja članova i 

šire, 
-	 Humanitarne aktivnosti u svrhu pomoći i prikupljanja 

pomoći ugroženim kategorijama, kao i druge humani-
tarne aktivnosti, 

-	 Ekološka edukacija članova i šire, 
-	 Organiziranje edukativnih seminara, okruglih stolova, 

debata, kreativnih radionica, savjetovanja, 
-	 Održavanje kulturnih manifestacija, izložbi, sportsko – 

zabavnih takmičenja radi usvršavanja članova i šire, 
-	 Organizovanje sportskih, kulturnih manifestacija, ek-

skurzija za potrebe članova i šire, 
-	 Izdavanje časopisa, brošura, letaka, biltena, knjiga i drugih 

publikacija radi promoviranja djelatnosti Udruženja,
-	 Razmjena iskustava, saznanja i informacija sa srodnim 

udruženjima i bratimljenje sa drugim srodnim nevla-
dinim organizacijama u zemlji i inostranstvu. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Ismir Selimović, pred-
sjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Udruženje mladih “TINJA”, stiče 
svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-005256/13 od 12.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem 7/13, dana 12.3.2013. godine, upisano je: 
Udruženje “ŽIVOT I RAD” Klokotnica.

Sjedište udruženja je: Klokotnica bb. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:
	
1.	Animirati građane obuhvaćene programom da se 

okupe u Udruženje i da učestvuju u društvenom životu 
BiH kroz projekte na nivou svoje lokalne zajednice, 
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2.	Edukativnim putem povećati znanja kod građana o 
ključnim demokratskim principima, strukturama i pro-
cesima, 

3.	Obezbijediti okruženje u kome građani mogu koris-
titi pravo glasa, individualne slobode, te povećanje 
međusobne tolerancije, 

4.	Edukativnim putem kod građana obuhvaćenih pro-
gramom razviti vještine da mogu samostalno raditi 
i animirati druge, kako bi se stvorili ukupni uslovi za 
pozitivne promjene i razvoj zajednice, 

5.	Edukativnim putem razvijati sposobnost građana da 
se unaprijedi komunikacija sa legalnim predstavnicima 
vlasti i izabranim pojedinačnim predstavnicima vlasti 
na lokalnom nivou, kao i na višim nivoima, 

6.	Rad sa građanima na širenju modela ponašanja koji 
podupire, toleranciju i demokratizaciju društva, zago-
varati toleranciju i demokratizaciju kao metod izbjega-
vanja konflikta, 

7.	Djelovanje na lokalnom nivou, pomoć ljudima u rješa-
vanju svakodnevnih problema, koji se rješavaju na 
lokalnom nivou, animiranje lokalnih struktura i komuni-
kacija sa građanima, sa jačanjem povjerenja u izborne 
predstavnike, efikasnost i stabilnost demokratskog sis-
tema, koje je najbolje provodivo na lokalnom nivou, 

8.	Organizovanje i razvijanje svih oblika edukativnog rada, 
vaspitno-obrazovnih i informativnih djelatnosti, samo-
stalno, kada je to moguće, odnosno putem institucija za 
ove oblasti koje postoje u sistemu, ako je to potrebno, 

9.	Stvaranje pozitivnih navika kod svih kategorija građa-
na u smislu aktivnog odnosa prema društvenim doga-
đanjima, te stvaranje pozitivnih navika u korištenju slo-
bodnog vremena. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Ibrahim Đonlagić, pred-
sjednik Udruženja i Aida Đonlagić, dopredsjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: MZ Klokotnice. 

Danom upisa u Registar Udruženje “ŽIVOT I RAD” Klokot- 
nica stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-004777/13  od  12.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem 8/13 , dana 12.3.2013. godine, upisano je: 
Rukometni klub “INDEX” .

Skraćeni naziv udruženja je: RK „INDEX“. 

Sjedište udruženja je: Doboj Istok, Brijesnica Velika bb.   

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	Zastupanje interesa rukometnih radnika, rukometaša, 
trenera i građana zainteresovanih za rukometni sport 
kod predstavnika vlasti, općinskog vijeća, saveza i 
drugih institucija bitnih za razvoj rukometnog sporta, 

2.	Iniciranje i podsticanje uspostavljanja sportskih i pri-
jateljskih odnosa sa drugim klubovima u zemlji i in-
ostranstvu, 

3.	Stvaranje i proširenje materijalne osnove bavljenja ru-
kometnim sportom, 

4.	Usklađivanje i obezbjeđenje rukometne aktivnosti na 
području Tuzlanskog kantona i šire, 

5.	Organizovanje odlazaka na ljetne kampove, turnire i 
druge rukometne događaje, 

6.	Organzovanje turnira na svom području
7.	Organizovanje savjetovanja i škole rukometa za sve 

uzraste, 

8.	Obavljanje i drugih aktivnosti koje jačaju materijalnu i 
kadrovsku osnovu Kluba. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Ahmet Banjić, predsjed-
nik  Kluba. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Rukometni klub “INDEX” stiče 
svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-006033/13  od  12.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem 9/13, dana 12.3.2013. godine, upisano je : 
Institut za bosanski jezik i književnost u Tuzli.

Skraćeni naziv udruženja je: IZBJIK. 

Sjedište udruženja je: Tuzla, Dr. Tihomila Markovića 1. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:
	
1.	Razvijanje i jačanje svijesti o ukupnosti bosansko-her-

cegovačke kulture i njenome mjestu u svjetskoj zajed-
nici kultura, 

2.	Razvijanje i jačanje svijesti o Bosni i Hercegovini kao 
jedinstvenom kulturnom prostoru, 

3.	Istraživanje i predstavljanje svih sadržaja iz domena 
jezika, književnosti, folklora, povijesti i drugih sadržaja 
bosanskohercegovačke kulture, 

4.	Razvijanje svijesti o važnosti nauke o jeziku i njenoj 
ulozi u društvu, 

5.	Razvoj lingvistike i srodnih nauka, 
6.	Fundamentalna, primijenjena i razvojna istraživanja u 

oblasti jezika i književnosti, 
7.	Izrada raznih naučnih studija, elaborata i projekata, 
8.	Formiranje i ažuriranje potrebnih baza podataka za 

naučni i istraživački rad, 
9.	Afirmacija naučnog i istraživačkog rada iz oblasti bos-

nistike i nauke o jeziku uopće te dodjeljivanje nagrada 
i priznanja za rezultate postignute u ovoj oblasti, 

10.	Izdavanje časopisa te različitih naučnih, stručnih i 
drugih publikacija, 

11.	Organizacija različitih naučnih i stručnih skupova iz ob-
lasti jezika i književnosti: simpozija, kongresa, ljetnih 
škola, škola bosanskog jezika, seminara, kolokvija, tri-
bina, okruglih stolova, rasprava i kurseva, 

12.	Promocija mira i tolerancije kroz naučnu saradnju i sve 
druge aktivnosti Udruženja, 

13.	Pružanje pomoći studentima, istraživačima i drugima 
kojima je pomoć potrebna u naučnoistraživačkom 
radu iz oblasti jezika i književnosti, 

14.	Uspostvljanje saradnje s organizacijama, asocijacija-
ma, institucijama i udruženjima koja imaju slične pro-
gramske ciljeve. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Halid Bulić, predsjednik 
Skupštine Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Institut za bosanski jezik i knji-
ževnost u Tuzli stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-005720/13  od  15.3.2013.  
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godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona,  u knjigu I,  
pod rednim brojem   10/13 ,  dana  15.3.2013. godine, upisano 
je:  Društvo fizičara u Tuzlanskom kantonu.

Skraćeni naziv udruženja je: DFTK.

Sjedište udruženja je: Tuzla, Bosne Srebrene 119.

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	Širenje i unapređivanje svih vidova nastave fizike i 
njene primjene u Tuzlanskom kantonu, 

2.	Unapređivanje nastavnih planova i programa u sarad-
nji sa obrazovnim vlastima, unapređivanje nastave 
fizike na svim nivoima obrazovanja, 

3.	Podizanje nivoa stručnih i naučnih znanja članova 
Društva, organiziranjem konferencija domaćeg i me-
đunarodnog karaktera, stručnih i naučnih predavanja, 
seminara, savjetovanja, simpozija i razgovora, 

4.	Otkrivanje, podsticanje i pomaganje razvoja talenata 
za fiziku iz reda učenika osnovnih i srednjih škola, te 
studenata na visokoškolskim ustanovama, 

5.	Organiziranje natjecanja iz fizike,
6.	Popularizacija nauke fizike i osnaživanje njene uloge i 

mjesta u ukupnom društvenom razvoju, 
7.	Izdavanje časopisa, udžbenika, priručnika i drugih 

publikacija iz domena djelovanja Društva, 
8.	Saradnja sa odgovarajućim organima i sličnim or-

ganizacijama u zemlji i inostranstvu radi razmjene 
informacija i iskustava, organiziranja aktivnosti i podu-
zimanja mjera kojim se unapređuje fizika kao nauka, 
afirmira njena  uloga i značaj. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Omer Mešić, predsjed-
nik Društva. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar Društvo fizičara u Tuzlanskom 
kantonu stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-004714/13  od  18.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem 11/13, dana  18.3.2013. godine, upisano 
je: BORAČKA ORGANIZACIJA RUDNIKA KREKA Tuzla.

	
Skraćeni naziv udruženja je: BORK.

Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Mije Keroševića Guje broj 1. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	Pokretanje inicijativa za rješavanje socijalno – statusnih 
pitanja članova Udruženja, 

2.	Pomaganje i briga o šehidskim porodicama, porodi-
cama umrlih i demobilisanih, 

3.	Briga o spomen obilježjima i šehidskim mezarecima, 
4.	Briga o pravima svojih članova i preko nadležnih or-

gana iniciranje njihovog ostvarivanja, 
5.	Organizovanje predavanja, seminara i savjetovanja,
6.	Zalaganje za nezavisnu, suverenu i cjelovitu BiH. Zajed-

nicu ravnopravnih i konstitutivnih naroda koji u njoj žive, 
7.	Vrši i druge poslove i zadatke od interesa za Udruženje, 

a sve u skladu sa Zakonom o udruženjima i fondaci-
jama i ovim Statutom, 

8.	Njegovanje kulture mira i etike zajedničkog života u 
BiH,

9.	Održavanje kulturnih i sportskih manifestacija i susreta 

sa pripadnicima drugih udruženja istog ili sličnog tipa, 
s ciljem da iste postanu tradicionalni, 

10.	Ostvaruje sradnju sa istim ili sličnim boračkim udruže-
njima. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Miralem Đulović, pred-
sjednik Udruženja i Enes Malkočević, sekretar Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar BORAČKA ORGANIZACIJA 
RUDNIKA KREKA Tuzla stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-005680/13  od  19.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem  12 /13,  dana 19.3.2013. godine, upisano 
je: KULTURNO UMJETNIČKO DRUŠTVO NARCIS RAINCI 
GORNJI.

Skraćeni naziv udruženja je: KUD Narcis Rainci Gornji. 

Sjedište udruženja je: Rainci Gornji bb. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:
	
1.	 Očuvanje izvornog i reproduktivnog folklora, voka-

lne i instrumentalne muzike, te ostalih folklornih i etnografskih 
sadržaja, 

2.	 Okupljanje građana, školske i studentske omladine 
u cilju razvijanja unapređenja kulturno-umjetničkog amater-
izma kojim se odgaja mladež i njeguje ljubav prema domovini 
i kultura Bosne  i Hercegovine, 

3.	 Postizanje izuzetne kvalitete u prezentaciji folklora na 
prigodnim, svečanim dobrotovnim, društvenim i takmičarskim 
nastupima, 

4.	 Poticanje i briga o stručnom osposobljavanju vlas-
titog sručnog kadra koji će odgajati mlade naraštaje u nje-
govanju kulturno-umjetničke baštine Bosne i Hercegovine, te 
Općine Kalesija i Sprečke doline, 

5.	 Razvoj i unapređrenje odnosa sa sličnim i drugim 
udruženjima u Bosni Hercegovini i inostranstvu, 

6.	 Organizovati izložbe, predavanja i druženja. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Muharem Hadžić pred-
sjednik Društva i Safet Ibrahimbegović, sekretar Društva. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar KULTURNO UMJETNIČKO DRU-
ŠTVO NARCIS RAINCI GORNJI stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-005597/13  od  20.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem 13/13, dana  20.3.2013. godine, upisano 
je: Udruženje mladih „DUBRAVE“. 

Sjedište udruženja je: Dubrave Gornje, Centar bb, (pros-
torije Savjeta MZ)

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	Afirmacija i motivisanje mladih ljudi za njihovo angažo-
vanje  u društvu i širenje ideje volonterizma, 

2.	Zalaganje za brže i efikasnije zapošljavanje omladine, 
3.	Preventivno suprostavljanje aktuelnim problemima i 
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negativnim pojavama među mladim ljudima (alkoholi-
zam, narkomanija, vandalizam, kao i drugi oblici devi-
jantnog ponašanja), 

4.	Razvijanje kreativnih, (psihički i fizički) zdravih budućih 
generacija, 

5.	Jačanje kulturnog identiteta i obogaćivanje kulturno-
zabavnog i sportsko-rekreativnog života mladih, 

6.	Povezivanje i kooperacija sa drugim udruženjima i nev-
ladinim organizacijama širom Bosne i Hercegovine, 

7.	Pomoć i podrška pri razvijanju drugih nevladinih or-
ganizacija, 

8.	Učešće u humanitarnim aktivnostima i zalaganje za 
ostvarivanje prava socijalno isključenih kategorija 
stanovništva, 

9.	Zalaganje za jačanje ekološke svijesti građana i učešće 
u ekološkim aktivnostima, 

10.	Podsticanje zajedničkog života, te kolektivne i demokrat-
ske saradnje u svrhu socijalnog planiranja bez diskrimi-
nacije religioznog, etničkog ili ideološkog karaktera, 

11.	Zalaganje u kulturnim, zabavnim i sportskim aktivnosti-
ma, 

12.	Pomoć i pomoć pri formiranju drugih sekcija (dram-
ska, likovna, folklorna i sl.). 

Udruženje zastupa i predstavlja: Midhat Bajrić, predsjed-
nik Udruženja i Samra Alibašić, potpredsjednik  Udruženja. 

 Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Udruženje mladih „DUBRAVE“ 
stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-005969/13. od  27.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem 14/13, dana  27.3.2013. godine, upisano 
je: Udruženje roditelja djece i osoba sa smetnjama u razvoju 
– URDOS.

Sjedište udruženja je:  Tuzla, ul. Mirze Hadžimehmedovića 
br. 2/5. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:
	
1.	Okupljanje roditelja djece sa smetnjama u razvoju bez 

obzira na dijagnozu, te povijest bolesti, 
2.	Uspostavljanje i održavanje saradnje sa roditeljima 

djece sa smetnjama u razvoju, stručnim osobama, in-
stitucijama i udruženjima u zemlji i inozemstvu, 

3.	Zaštita statusa i promicanje intresa i ciljeva članova 
Udruženja i njihovih obitelji, 

4.	Organiziranje humanitarne pomoći za članove Udruže-
nja i njihove obitelji, u skladu sa propisima, 

5.	Informiranje članova i javnosti o problemima djece sa 
smetnjama u razvoju i njihovih obitelji, 

6.	Okupljanje i koordiniranje samostalnoga ili zajednič-
koga djelovanja s ostalim udruženjima, 

7.	Poboljšanje medicinskog socijalnog i zdravstvenog 
statusa djece sa smetnjama u razvoju, 

8.	Poticanje razvoja potrebnih ustanova (npr. dječijih 
vrtića, obrazovnih i radnih ustanova s prilagođenim 
programima i sl.), 

9.	Prikupljanje novčanih i materijalnih sredstava pomoći 
u zemlji i inozemstvu za ostvarivanje ciljeva i projekata, 

10.	Organiziranje stručnih skupova, savjetovanja, semi-
nara i sl., 

11.	Organiziranje kulturnih, sportskih i drugih djelatnosti 
radi pomoći socijalnoj integraciji djece sa smetnja-
ma u razvoju i unapređenje kvalitete života članova 
udruženja, 

12.	Poticanje edukacije i stručnog usavršavanja osoba 
koje rade sa djecom sa smetnjama u razvoju, 

13.	Izrada projekata za ostvarivanje navedenih ciljeva i 
djelatnosti. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Mevludin Čohadarević, 
predsjednik Udruženja, Zumra Bečić, zamjenik predsjednika i 
Alma Kasumović koordinator udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona. 

Danom upisa u Registar Udruženje roditelja djece i osoba 
sa smetnjama u razvoju – URDOS stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-007181/13  od  28.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona, u knjigu I,  
pod rednim brojem 17/13, dana  28.3.2013. godine, upisano 
je: Udruženje  građana “Nova saznanja”.

Skraćeni naziv udruženja je: UG „Nova saznanja“. 

Sjedište udruženja je: Tuzla, ul. Stari grad broj 2. 

Osnovni sadržaj djelatnosti udruženja je:

1.	Jačanje, razvijanje i unapređenje kulturnih vrijednosti 
građana, 

2.	Saradnja sa naučnim, kulturnim, odgojno-obrazovnim, 
ekonomskim institucijama, organizacijama i društvima 
radi unaprjeđenja kulture življenja svih članova Udruženja, 

3.	Bavljenje edukativnom, naučno-istraživačkom, podu-
zetničkom, kulturno-umjetničkom djelatnošću i dr. 

Udruženje zastupa i predstavlja: Azika Musemić, pred-
sjednik Udruženja. 

Udruženje će djelovati na području: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar Udruženje građana “Nova saz-
nanja” stiče svojstvo pravnog lica.  
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-044513/12 od 7.9.2012.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu II, 
pod rednim brojem 256, dana 7.9.2012. godine upisana je 
slijedeća promjena:

Upisuje se prestanak rada CENTRA ZA FINANSIJSKO 
I KREDITNO SAVJETOVANJE, u Registar udruženja Tuzlan-
skog kantona u knjigu II, pod rednim brojem 256.

Udruženje prestaje sa radom 9.6.2012. godine, danom 
donošenja  Odluke  Skupštine o prestanku rada Udruženja.
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-005563/12 od 12.9.2012. 
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu I, 
pod rednim brojem 113, dana 12.9.2012. godine upisana je  
slijedeća  promjena:

1.	Udruženje građana „POLIFONIJA“ Gračanica vrši 
promjenu predsjednika udruženja tako što se umjesto 
dosadašnjeg predsjednika Suljagić Salke imenuje no-
voizabrani predsjednik Mejremić Miralem.

2.	Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora  Udru-
ženja građana „POLIFONIJA“ Gračanica: Kurtić Alma, 
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Mujkić Aldin, Husičić Merima i Duraković Izudin. Um-
jesto njih se imenuju novi članovi Upravnog odbora: 
Suljagić Salko, Omerović Nijaz, Zajimović Azemina i 
Hadžić Hatidža, a i dalje ostaje član Upravnog odbora: 
Salihefendić Nizama.

3.	Udruženje građana „POLIFONIJA“ Gračanica pred-
stavlja i zastupa: Mejremić Miralem novoizabrani pred-
sjednik Udruženja umjesto Suljagić Salke dosadašnjeg 
predsjednika.
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-059457/12  od  15.1.2013.  
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I, pod rednim brojem 368, dana 15.1.2013. godine up-
isana je  slijedeća  promjena:	

1.	Udruženje građana Šahovski klub „Brčanska Malta“ 
Tuzla vrši promjenu predsjednika Skupštine tako što 
se umjesto dosadašnjeg predsjednika Pašić Asima  
imenuje novoizabrani predsjednik Jahić Fahrudin i 
promjenu predsjednika Upravnog odbora tako što se 
umjesto dosadašnjeg predsjednika Ćatić Abdurešada 
imanuje novoizabrani predsjednik Nišandžić Jozo.

2.	Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora  Udru-
ženja građana Šahovski klub „Brčanska Malta“ Tu-
zla: Čolić Ahmet, Franjić Marinko, Avdić Sinan  i Ćatić 
Abdurešad. Umjesto njih se imenuju novi članovi Up-
ravnog odbora: Nišandžić Jozo, Tomić Duško, Ovčina 
Salko i Salković Muharem, a i dalje ostaje član Up-
ravnog odbora: Malkić Jusuf. 

3.	Udruženje građana Šahovski klub „Brčanska Malta“ 
Tuzla predstavlja i zastupa Nišandžić Jozo novoizabra-
ni predsjednik Upravnog odbora umjesto Ćatić Abdu-
rešada dosadašnjeg predsjednika.
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-

zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-060973/12 od 6.2.2013.  
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu II, pod rednim brojem 738, dana 6.2.2013. godine upi-
sana je  slijedeća  promjena:

1. Razrješavaju se raniji članovi Predsjedništva Region-
alnog košarkaškog saveza - Tuzla: Kovačević Miro-
slav, Duraković Edim, Berbić Mirza i Soldo Radoslav. 
Umjesto njih se imenuju novi članovi Predsjedništva: 
Hotić Nešad, Agić Derviša, Tadić Zdenko, Selesković 
Emir, Mulabdić Adis i Babović Amir a  i dalje ostaje član 
Predsjedništva: Lasetović Jadran. 

2. Odobrava se Statut Regionalnog košarkaškog saveza 
-  Tuzla  shodno odluci od 12.12.2012. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-060369/12 od 8.2.2013.  
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I i II pod rednim brojem 336 i 655, dana 8.2.2013. go-
dine upisana je slijedeća promjena:

1.	Razrješava se dosadašnji dopredsjednik SAVEZA SJE-
DEĆE ODBOJKE RATNIH VOJNIH INVALIDA I INVALID-
NIH LICA TUZLANSKOG KANTONA Mujačić Robin.

2.	SAVEZ SJEDEĆE ODBOJKE RATNIH VOJNIH IN-
VALIDA I INVALIDNIH LICA TUZLANSKOG KANTONA  
predstavlja i zastupa Tokić Vehbija, predsjednik Skup-
štine Saveza, Mehmedović Ejub predsjednik Izvršnog 
odbora i Junuzović Dževad sekretar Saveza. 

	 Prestaje pravo predstavljanja i zastupanja Mujačić Ro-
binu dosadašnjem dopredsjedniku Saveza. 

3.	Odobrava se Statut SAVEZA SJEDEĆE ODBOJKE 
RATNIH VOJNIH INVALIDA I INVALIDNIH LICA TUZ-
LANSKOG KANTONA shodno Odluci od 29.9.2012.  
godine. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-003034/13 od 13.2.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu I, 
pod rednim brojem 231, dana 13.2.2013. godine upisana je  
slijedeća  promjena:

1.	Karate klub “Student” vrši promjenu predsjednika  
Skupštine tako što se umjesto dosadašnjeg predsjed-
nika Šerak Seada imenuje novoizabrani predsjednik 
Sinanović Munib.

2.	Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora  Kara-
rte kluba „Student“ Mikić Branislav, Čustović Svemir, 
Šerak Indira, Hrustić Asmir i Mačković Samir. Um-
jesto njih se imenuju novi članovi Upravnog odbora: 
Sinanović Nermin, Šerak Damir,Mahmutbegović Emir, 
Bašić Senaid i Tursunović Amir, a i dalje ostaju članovi 
Upravnog odbora: Selman Fikret i Tursunović Edina. 

3.	Karate klub “Student” predstavlja i zastupa  Sinanović 
Munib  novoizabrani predsjednik Skupštine umjesto 
Šerak Seada dosadašnjeg predsjednika, Selman Fikret 
predsjednik Upravnog odbora i Selman Žilić Una direk-
tor Kluba. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05- 003407/13 od 20.2. 2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu I, 
pod rednim brojem 304, dana 20.2.2013. godine upisana je  
slijedeća  promjena:

1.	„FENIX“ Udruženje avijatičara regije Tuzla mijenja 
sjedište tako što je umjesto dosadašnjeg sjedišta u Tu-
zli ul. ZAVNOBIH-a broj 1, sada sjedište u Živinicama, 
Letilište Ciljuge. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-004440/13 od 27.2.2013.  
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I, pod rednim brojem 39, dana  27.2.2013. godine up-
isana je slijedeća promjena:

1.	Kulturno umjetničko društvo “Mladi Rudar” Dobrnja 
vrši promjenu predsjednika Društva, tako što se umjes-
to dosadašnjeg predsjednika Kišić Mehmeda imenuje 
novoizabrani predsjednik Suljendić Bekto i promjenu 
dopredsjednika tako što se umjesto dosadašnjeg do-
predsjednika Suljendić Bekte imenuje novoizabrani 
dopredsjednik Mujagić Mirhat. 

2.	Razrješavaju se raniji članovi Predsjedništva Kulturno 
umjetničkog društva “Mladi Rudar” Dobrnja: Bajrić Esad, 
Hrnčić Mehmed, Šehanović Midhat, Soljankić Salim, 
Beganović Izet i Bajrić Mersiha. Umjesto njih se imenuju 
novi članovi Predsjedništva: Suljendić Zuhrijeta, Mujagić 
Mirhat, Kišić Zijad, Perić Ružica, Kišić Fikret, Kišić Jas-
min, Džambić Dženis, Šehanović Edin, Imamović Amel 
i Buljubašić Suad, a i dalje ostaju članovi Predsjedništva: 
Kišić Mehmed, Bajrić Elvir i Suljendić Bekto. 

3.	Kulturno umjetničko društvo “Mladi Rudar” Dobr-
nja predstavlja i zastupa Suljendić Bekto novoizab-
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rani predsjednik Društva umejsto Kišić Mehmeda,  
dosadašnjeg predsjednika, Mujagić Mirhat novoizabra-
ni dopredsjednik umjesto Suljendić Bekte dosadašnjeg 
dopredsjednika i Kišić Mehmed novoizabrani sekretar 
Društva umjesto Bajrić Esada dosadašnjeg sekretara. 

4.	Odobrava se izmjena i dopuna Statuta Kulturno 
umjetničkog društva “Mladi Rudar” Dobrnja, shodno 
Odluci od 13.1.2013. godine. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1- 06/1-05-003012/13  od  27.2.2013.  
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu II, pod rednim brojem 3, dana  27.2.2013. godine up-
isana je slijedeće promjene:

1.	STONOTENISKI KLUB „TEOČAK“ TEOČAK vrši 
promjenu predsjednika Kluba tako što se umjesto 
dosadašnjeg predsjednika Bešić Muje, imenuje novo-
izabrani  predsjednik Kunić Senaid. 

2.	Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
udruženja STONOTENISKI KLUB „TEOČAK“ TEO-
ČAK: Selimović Senad i Muminović Besida. Umjes-
to njih se imenuju novi članovi Upravnog odbora: 
Mulaosmanović Alen i Ramić Enes, a i dalje ostaju 
članovi Upravnog odbora: Bešić Mujo, Muminović Be-
sim i Kunić Senaid.  

3.	STONOTENISKI KLUB „TEOČAK“ TEOČAK predstav-
lja i zastupa Kunić Senaid, predsjednik - direktor Kluba 
i Bešić Mujo predsjednik Upravnog odbora Kluba. 

4.	Odobrava se Statut udruženja STONOTENISKI KLUB 
„TEOČAK“ TEOČAK shodno Odluciod 23.1.2013. go-
dine.
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-25426/12 od 4.3.2013.   
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I, pod rednim brojem 11, dana 4.3.2013. godine up-
isana je slijedeća promjena:

1.	UDRUŽENJE SLIJEPIH GRAĐANA LUKAVAC vrši 
promjenu Izvršnog direktora tako što se umjesto 
dosadašnjeg Izvršnog direktora Arapčić Nevrese im-
enuje novoizabrani Izvršni direktor Arapčić Dženana. 

2.	UDRUŽENJA SLIJEPIH GRAĐANA LUKAVAC  pred-
stavlja i zastupa Arapčić Sakib predsjednik Udruženja, 
Sinanović Zehra zamjenik predsjednika i Arapčić Dže-
nana novoizabrani Izvršni direktor umjesto Arapčić 
Nevrese dosadašnjeg Izvršnog direktora. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-002859/13 od 4.3.2013. 
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu II, pod rednim brojem 181, dana 4.3.2013. godine up-
isana je slijedeća promjena:

1.	UDRUŽENJE ASTRONOMSKO DRUŠTVO „PLEJADE“ 
mijenja sjedište tako što je umjesto dosadašnjeg 
sjedišta u Tuzli ul. Vukovarska broj 163, sada sjedište u 
Tuzli, Šetalište slana banja bb (kuća Plamena mira). 

2.	Odobrava se dopuna djelatnosti UDRUŽENJA AS-
TRONOMSKO DRUŠTVO „PLEJADE“, tako da se 
dosadašnje djelatnosti dopunjuju sa: 
-	 “Vrši sadnju šuma u obliku spiralnih galaksija i 

obučava članstvo kako se to radi, 

-	 Vrši mjerenje UV, X i radio zračenja nastalih prirod-
nim ili vještačkim putem,

-	 Bori se protiv svjetlosnog onečišćenja i 
-	 Pravi kampove na temu „štitimo ekologiju izučavajmo 

astronomiju“.
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-060111/12 od 7.3.2013. 
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu II, pod rednim brojem 477, dana 7.3.2013.  godine up-
isana je slijedeća promjena:

1.	ŽENSKI UNIVERZITETSKI ODBOJKAŠKI KLUB „STU-
DENT“ vrši promjenu naziva tako što je sada naziv 
ŽENSKI ODBOJKAŠKI KLUB „SLOBODA“ i promjenu 
skraćenog naziva tako što je umjesto dosadašnjeg 
skraćenog naziva ŽUOK „STUDENT“ sada skraćeni 
naziv ŽOK „SLOBODA“. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-004639/13 od 7.3.2013.   
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I, pod rednim brojem 329,  dana 7.3.2013. godine up-
isana je slijedeća promjena:

1.	ORGANIZACIJA PORODICA ŠEHIDA I POGINULIH 
BORACA OPĆINE ČELIĆ vrši promjenu predsjednika 
Organizacije tako što se umjesto dosadašnjeg pred-
sjednika Begić Bešćeda imenuje novoizabrani pred-
sjednik Junuzović Suada i promjenu predsjednika 
Skupštine tako što se umjesto dosadašnjeg predsjed-
nika Junuzović Suade imanuje novoizabrani predsjed-
nik Pečković Harnaga.

2.	Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora OR-
GANIZACIJE PORODICA ŠEHIDA I POGINULIH BO-
RACA OPĆINE ČELIĆ: Hamzić Feza, Trakošević Mir-
sad, Omerčević Dževad, Begić Bešćed i Tanjić Vehid. 
Umjesto njih se imenuje novi članovi Upravnog odbora 
Junuzović Suada, Mujkić Šehida, Slomić Ramiza, 
Karamović Zijah i Fejzić Emin, a i dalje ostaju članovi 
Upravnog odbora: Bislimi Dževid, Čirić Ferid, Halilović 
Hajrudin, Sukanović Raza, Hasanović Alija i Trašić Ajša.

3.	ORGANIZACIJU PORODICA ŠEHIDA I POGINULIH BO-
RACA OPĆINE ČELIĆ predstavlja i zastupa Junuzović 
Suada, novoizabrani predsjednik Organizacije umjesto 
Begić Bešćeda, dosadašnjeg predsjednika. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-060193/12  od  7.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu II, 
pod rednim brojem 211, dana 7.3.2013. godine upisana je  
slijedeća promjena:

1.	UDRUŽENJE GRAĐANA TVORNICA MAGIJE – MAGIC 
FACTORY vrši promjenu predsjednika Skupštine tako 
što se umjesto dosadašnjeg predsjednika Balta Borisa  
imenuje novoizabrani predsjednik  Mevkić Ajša.

2.	UDRUŽENJE GRAĐANA TVORNICA MAGIJE – MAGIC 
FACTORY predstavlja i zastupa Boris Balta predsjednik 
Udruženja. Prestaje pravo predstavljanja i zastupanju 
Mevkić Ajši dosadašnjem potpredsjedniku Udruženja. 

3.	Odobrava se Statut UDRUŽENJA GRAĐANA TVOR-
NICA MAGIJE – MAGIC FACTORY shodno Odluci od 
21.9.2012. godine. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-005722/13 od 13.3. 2013.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu  II, 
pod rednim brojem 678/12, dana 13.3.2013. godine upisana je  
slijedeća  promjena:

1.	Odobrava se promjena djelatnosti Udruženja “ARTIKU-
LACIJE” – Centar za edukaciju, produkciju i promociju  
tako da se dosadašnje djelatnosti mijenjaju sa: 
-	 “Podsticanje i stvaranje kulturno-umjetničkog krea- 

tivnog stvaralaštva na polju književnosti, muzike, po-
zorišta, televizije, radija i filma i tehničko opsluživanje 
istih prilikom organizovanja raznih programa i mani-
festacija, 

-	 Organizovanje kulturnih i umjetničkih manifestacija, 
festivala, priredbi, kinjiževnih i filmskih večeri, dram-
skih nastupa i sl. i učešće na istima, 

-	 Okupljanje ljubitelja umjetnosti (scenske, likovne, 
muzičke...) u cilju aktivnog bavljenja, unaprijeđenja 
kulture i umjetnosti, kao i obrazovanje i usavršavanje 
u ovoj oblasti, 

-	 Priprema, produkcija i promocija književnih, publicis-
tičkih, muzičkih, vizuelnih i dramskih djela i kreacija 
članova udruženja i vanjskih saradnika u skladu sa 
zakonom, 

-	 Animiranje građana, nevladinih organizacija, nadlež-
nih organa, institucija i drugih relevantnih subjekata 
za preuzimanje aktivnije uloge u promociji načela 
građanskog društva, mira, saradnje i tolerancije in-
tegriranim pristupom rješavanju problematike ravno-
pravnosti i ljudskih prava u svim sferama i to kroz 
kampanje zagovaranja, edukaciju i zastupanje, 

-	 Organizovanje edukativnih radionica, kurseva i sem-
inara, 

-	 Pružanje podrške i učešće u implementaciji, moni-
toringu i evaluaciji projekata, finansiranih od strane 
domaćih i stranih vladinih i nevladinih organizacija i 
institucija, 

-	 Doprinos stvaranju pravnog okvira i ukljanjanju svih 
prepreka za socio-ekonomski razvoj i razvoj tržišne 
ekonomije sa ciljem uključivanja BiH u evropske in-
tegracije, 

-	 Kreiranje, realizacija i promocija kampanja i projeka-
ta koji imaju za cilj zaštitu životnog okoliša, kulture, 
sporta i turizma, te razvoj ekološke svijesti i podsti-
canje građana za aktivnije sudjelovanje u njima, 

-	 Osnivanje subjekata za privrednu i svaku drugu 
djelatnost u cilju osiguravanja sredstava potrebnih 
za rad i ostvarivanje programskih ciljeva udruženja, 
a u skladu sa zakonom i statutom udruženja, 

-	 Pružanje podrške manjinskim, marginaliziranim i ranji-
vim grupama pri rješavanju problema i uklanjanju bari-
jera za bolju socijalnu i ekonomsku integraciju u društvo, 

-	 Pružanje podrške i pomoć obrtničkim radnjama, 
malim i srednjim preduzećima kroz razne eduka-
tivne i promotivne aktivnosti, posredovanje u pov-
ezivanju uvođenju i primjeni ekoloških standarda i 
standarda kvaliteta, izgradnji ekonomske insfratruk-
ture i privlačenju investitora i donatora, 

-	 Promocija projekata i djelatnosti udruženja i vanjskih 
saradnika udruženja sredstvima promocije (PR – 
odnosi s javnošću i dr.) posredstvom interneta, elek-
tronskih medija, te putem panoa (bilborda), plakata, 
letaka, pozivnica, 

-	 Afirmacija koncepta i filozofije cjeloživotnog učenja, 
-	 Uključivanje mladih u europske i svjetske tokove 

života, prevazilazeći geografske i političke regionali-
zacije i ograničenja, 

-	 Preduzimanje i drugih aktivnosti potrebnih radi os-
tvarivanja ciljeva postojanja udruženja u skladu sa 
zakonom.“

2.	Odobrava se izmjena i dopuna Statuta Udruženja “AR-
TIKULACIJE” – Centar za edukaciju, produkciju i pro-
mociju  shodno Odluci od 28.2.2013. godine. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-002377/13 od 13.3. 2013. 
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu II, 
pod rednim brojem 136, dana 13.3.2013. godine upisana je  
slijedeća promjena:

1.	Udruženje građana „Partnerstvo za zdrav život“ vrši 
promjenu predsjednika Udruženja tako što se umjesto 
dosadašnjeg predsjednika Hodžić Nihade imenuje no-
voizabrani predsjednik Ibrahimović Lejla.

2.	Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora Udru- 
ženja građana „Partnerstvo za zdrav život“: Ibrahimović 
Lejla i Sijerčić Fikreta. Umjesto njih se imenuju novi 
članovi Upravnog odbora: Žunić Enes i Salispahić Sa-
nja, a i dalje ostaje član Upravnog odbora: Mehanović 
Mirsad. 

3.	Udruženje građana „Partnerstvo za zdrav život“ pred- 
stavlja i zastupa, Ibrahimović Lejla novoizabrani pred-
sjednik Udruženja umjesto Hodžić Nihade dosadaš-
njeg  predsjednika. 

4.	Odobrava se dopuna djelatnosti Udruženja građana 
„Partnerstvo za zdrav život“ tako da se dosadašnje 
djelatnosti dopunjuju sa: 

5.	“izrada i realizacija projekata iz oblasti zaštite prava i 
sloboda građana/naročito ravnopravnost polova, na-
cionalnih manjina i sl.

6.	Izrada i realizacija projekata iz oblasti poduzetništva, 
sa fokusom na nove poduzetničke djelatnosti koje do 
sada nisu razvijane na području TK,

7.	Izrada i realizacija projekata koji doprinose stvaranju 
uslova za održivi socioekonomski razvoj Tuzlanskog 
kantona i BiH,

8.	Svojim aktivnostima ovo udruženje podržava istraži-
vačko – razvojne inicijative iz oblasti poduzetništva, 
zapošljavanja, socijalne zaštite, ekologije, turizma, 
zaštite okoline, građanskog društva, ljudskih prava, 
nauke, kulture, amaterskog sporta, organizovanje i 
razvijanje edukativnog rada, vaspitno-obrazovnih i 
edukativnih djelatnosti“ 

9.	Odobrava se izmjena i dopuna Statuta Udruženja 
građana „Partnerstvo za zdrav život“shodno Odluci od 
28.1.2013. godine. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj:  UP1-06/1-05-002256/13 od  18.3.2013.  
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I, pod rednim brojem 268, dana 18.3.2013. godine up-
isana je slijedeća promjena:

1. UDRUŽENJE – DRUŠTVO ZA ISTRAŽIVANJE I RAZ-
VOJ, vrši promjenu predsjednika  Skupštine tako što 
se umjesto dosadašnjeg predsjednika Zukić Šahima,  
imenuje novoizabrani predsjednik  Šećerkadić Amila. 

2.	UDRUŽENJE – DRUŠTVO ZA ISTRAŽIVANJE I RAZ-
VOJ predstavlja i zastupa Arnautović Esad, predsjed-
nik Udruženja i Šećerkadić Amila novoizabrani pred-
sjednik Skupštine umjesto Zukić Šahima dosadašnjeg 
predsjednika. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-059628/12  od 20.3.2013.   
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godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu I, pod rednim brojem 449, dana 20.3.2013.  godine, up-
isana je slijedeća promjena:

1.	UDRUŽENJE GRAĐANA VATROGASNO DRUŠTVO 
TUZLA, vrši promjenu naziva tako što je sada naziv 
DOBROVOLJNO VATROGASNO DRUŠTVO „TUZLA“. 

2.	DOBROVOLJNO VATROGASNO DRUŠTVO „TUZLA“ 
mijenja sjedište tako što je umjesto dosadašnjeg 
sjedišta u Tuzli ul. Tuzlanskog odreda broj 112,  sada 
sjedište u Tuzli ul. Jalska broj 7. 

3.	Odobrava se Statut DOBROVOLJNOG VATROGAS- 
NOG DRUŠTVA „TUZLA“ shodno Odluci od 11.12. 
2012. godine. 

174

Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-006984/13 od 20.3. 2013. 
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu II, pod rednim brojem 558, dana 20.3.2013.  godine up-
isana je  slijedeća  promjena:

1.	Udruženja dijabetičara Kladanj  mijenja sjedište tako 
što je umjesto dosadašnjeg sjdišta u Kladnju – Dom 
kulture, sada sjedište u Kladnju ul. Prijanovići bb. 

2.	Udruženje  dijabetičara Kladanj  vrši promjenu pred-
sjednika  Skupštine tako što se umjesto dosadašnjeg 
predsjednika Sarajlić Galiba imenuje novoizabrani 
predsjednik Kadrić Senad i promjenu predsjednika 
Udruženja  tako što se umjesto dosadašnjeg predsjed-
nika Sarajlić Galiba imanuje novoizabrani predsjednik 
Habibović Zijad.

3.	Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora 
Udruženja dijabetičara Kladanj: Sarajlić Galib, Arapčić 
Zijad, Šarac Džemal, Vejzović Šemso, Hajdarević 
Nezira, Kadrić Aljo i Sarajlić Ajka. Umjesto njih se im-
enuju novi članovi  Upravnog odbora: Habibović Zijad, 
Sarajlić Jasmina, Hadžić Šaban, Bubić Atif i Alispahić 
Nezir.

4.	Udruženje dijabetičara Kladanj predstavlja i zastupa:  
Habibović Zijad, novoizabrani predsjednik Udruženja 
umjesto Sarajlić Galiba dosadašnjeg predsjednika 
Udruženja.

5.	Odobrava se Statut Udruženja dijabetičara Kladanj 
shodno Odluci od 11.3.2013. ghodine. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-001406/13 od 29.3.2013.  
godine u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu I, 
pod rednim brojem 53, dana 29.3.2013. godine upisana je  
slijedeća  promjena:

1.	Planinarsko društvo “Drenik” mijenja sjedište tako što 
je umjesto dosadašnejg sjedišta u Živinicama ul. Tu-
zlanskog odreda blok 1, sada sjedište u Gornjoj Višći 
bb. 

2.	Planinarsko društvo “Drenik” vrši promjenu predsjed-
nika  Skupštine tako što se umjesto dosadašnjeg pred-
sjednika Omazić Faika imenuje novoizabrani predsjed-
nik Siočić Nijaz.

3.	Razrješavaju se raniji članovi  Upravnog odbora Plani-
narskog društva “Drenik”: Kudić Zikret, Begović Ejub, 
Mahmutbegović Mevludin, Omazić Faik, Siočić Nijaz, 
Šabanović Mustafa, Sakić Kemal i Tabučić Asmir.  Um-

jesto njih se imenuju novi članovi  Upravnog odbora: 
Brkić Muradija, Krašić Fahrija, Aljić Mujo i Redžić Hu-
sein, a i dalje ostaje član Upravnog odbora: Muratović 
Sead. 

4.	Planinarsko društvo “Drenik” predstavlja i zastupa  
Muratović Sead predsjednik Upravnog odbora i 
Gavranović Jusuf novoizabrani sekretar Društva um-
jesto Siočić Nijaza dosadašnjeg sekretara.

5.	Odobrava se izmjena i dopuna Statuta Planinarskog 
društva “Drenik” shodno Odluci od 21.3.2013. godine. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-006159/13 od 29.3. 2013.  
godine  u Registar udruženja Tuzlanskog kantona u knjigu II, 
pod rednim brojem 61, dana 29.3.2013. godine upisana je  
slijedeća  promjena:

1.	Udruženje mladih  vrši promjenu naziva tako što je sada 
naziv Udruženje “Zmaj”. Skraćeni naziv udruženja je 
“Zmaj”. 

2.	Udruženje “Zmaj” mijenja sjedište tako što je umjesto 
dosadašnjeg sjedišta u Lukavcu ul.Poštanska bb, 
sada sjedište u Lukavcu  ul. Sprečanska 1. 

3.	Odobrava se Statut Udruženja “Zmaj” shodno Odluci 
od 25.2.2013. godine. 
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Na osnovu rješenja Ministarstva pravosuđa i uprave Tu-
zlanskog kantona broj: UP1-06/1-05-006982/13  od  26.3.2013. 
godine u Registar udruženja građana Tuzlanskog kantona u 
knjigu II, pod rednim brojem 536, dana  26.3.2013. godine up-
isana je slijedeća promjena:

1.	UDRUŽENJE INVALIDA KLADANJ vrši promjenu  na-
ziva tako što je sada naziv UDRUŽENJE OSOBA SA 
INVALIDITETOM OPŠTINE KLADANJ i promjenu 
skraćenog naziva tako što je umjesto dosadašnjeg 
skraćenog naziva U.I. sada skraćeni naziv UOSIK.

2.	UDRUŽENJE OSOBA SA INVALIDITETOM OPŠTINE 
KLADANJ mijenja sjedište tako što je umjesto 
dosadašnjeg sjedišta u Kladnju Dom kulture sada 
sjedište u Kladnju ul. Prijanovići bb. 

3.	UDRUŽENJE OSOBA SA INVALIDITETOM OPŠTINE 
KLADANJ vrši promjenu predsjednika  Skupštine tako 
što se umjesto dosadašnjeg predsjednika Arapčić Zi-
jada, imenuje novoizabrani predsjednik Hodžić Nihad i 
promjenu predsjednika Udruženja tako što se umjesto 
dosadašnjeg predsjednika Halilović Vahdete imenuje 
novoizabrani predsjednik Tuholjkić Amela.

4.	Razrješavaju se raniji članovi Upravnog odbora UD-
RUŽENJA OSOBA SA INVALIDITETOM OPŠTINE 
KLADANJ: Halilović Vahdeta, Gazdić Vahid, Avdić 
Refik, Đozić Jasminka, Halilović Esad, Kamenčić Mun-
evera i Hotović Radmila. Umjesto njih se imenuju novi 
članovi Upravnog odbora: Sarajlić Mumin, Hodžić Ni-
had, Hamzić Nusret, Tuholjkić Enes i Tuholjkić Amela.

5.	UDRUŽENJE OSOBA SA INVALIDITETOM OPŠTINE 
KLADANJ predstavlja i zastupa Sarajlić Mumin novo-
izabrani predsjednik Udruženja umjesto Halilović Vah-
dete dosadašnjeg predsjednika. 

6.	Odobrava se Statut UDRUŽENJA OSOBA SA INVA-
LIDITETOM OPŠTINE KLADANJ shodno Odluci od 
8.3.2013. godine. 
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OGLAS O POSTAVLJENJU  
PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON
OPĆINSKI SUD U KALESIJI
Broj: 29 0 P 016463 12 P
Kalesija, 09. 04. 2013. godine
 
Općinski sud u Kalesiji, po sudiji Muneveri Halilović, u 

pravnoj stvari tužitelja Handžić Rame sin Hasana iz Međeđe, 
općina Sapna i Avdić Ekrema sin Ahme iz Gornje Kalesije, 
općina Kalesija, zastupani po punomoćniku Mehanović Sali-
hu advokatu iz Kalesije, protiv tuženih Jusufović Hazima i dr., 
radi Utvrđenja i uknjižbe, dana 09. 04. 2013. godine, donio je

 
O  G   L  A  S

 
O POSTAVLJENJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

Rješenjem ovog suda  broj 29 0 P 016463 12 P  od 03. 
04. 2013.  godine, a na osnovu čl. 296 st. 2. tačka 4. ZPP 
tuženim Kadrić Muhamedu sin Mehmeda iz Dubrava, Kadrić 
Muniri kći Mehmeda iz Dubrava, Kadrić Mehmedu sin Salke iz 
Dubrava. Kadrić Hasanu sin Salke iz Dubrava, Kadrić Avdi sin 
Salke iz Dubrava, Milinković Živani iz Jeginovog Luga, Tomić 
Kristini iz Jeginovog Luga, Milinković (Gavro) Stani iz Jegino-
vog Luga, Vuković (Dušan) Petri iz Jeginovog Luga, Ibrišević 
rođ. Dervenica (žena Zulfe) Begiji iz Kalesije, Hodžić (Zahir) 
Muji iz Kalesije, Hodić (Zahir) Mustafi iz Kalesije, Hodžć (Za-
hir) Huriji iz Kalesije, Hodić (Zahir) Dervi iz Kalesije i Hodić 
(Zahir) Ibrahimu iz Kalesije, nepoznatog boravišta, postavlja 
se privremeni zastupnik Mujić Fadil advokat iz Kalesije.

 
Tim rješenjem je utvrđeno da će privremeni zastupnik 

zastupati tužene sve dok se tuženi ili njihov punomoćnik 
ne pojavi pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 
obavijesti sud da je tuženim postavio staratelja. 
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Općinski sud u Tuzli, sudija Fahira Alić, u pravnoj stvari 
tužitelja Čojić Spasoja iz Bijeljinje, ul. Petra Kočića broj 123, 
zastupan po staratelju (sestri) Kosanović Radojki iz Bijeljine 
ulica Sofke Nikolić broj 18. i punomoćniku Hasanagić Samiji, 
advokatu iz Tuzle, protiv tuženih 1. Pelemiš Dušana sina Miće, 
2. Pelemiš Lazara sina Cvike, 3. Pelemiš Laze sina Cvike, 
4. Pelemiš Vidosava sina Miće, 5. Pelemiš Đure sina Dimi-
trija, svi iz Kovačeva sela bb., 6. Stevanović rođ. Jovanović 
Dragice iz Čaklovića, svi sada nepoznatog boravišta, radi 
utvrđivanja prava vlasništva, vsp. 500,00 KM, donio je dana 
26.03.2013. godine slijedeće

 
 O  G  L  A  S

O POSTAVLJENJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA
 
Na osnovu Rješenja ovog suda broj 32 0 P 047069 10 

P od 26.03.2013. godine, tuženim Pelemiš Dušanu, Pelemiš 
Lazaru, Pelemiš Lazi, Pelemiš Vidosavu, Pelemiš Đuri i Steva-
nović Dragici, nepoznatog boravišta, postavlja se privremeni 
zastupnik u osobi Jusić Muhamed, advokat iz Tuzle.

Postavljeni privremeni zastupnik u ovom postupku ima 
sva prava i dužnosti zakonskog zastupnika i zastupat će 
tužene u postupku sve dok se tuženi ili njegov punomoćnik 
ne pojavi pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva 
ne obavjesti sud da je postavio staratelja. 
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BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON 
OPĆINSKI SUD U TUZLI                                                                                                      
Broj: 32 0 P 079395 11 P 
Tuzla, 04.04.2013. godine

Općinski sud u Tuzli, po sudiji Jusupović Rukiji  u pred-
metu spora po tužbi tužitelja Antić Drago sin Žarka iz Bijeljine,  
ul. Vladimira Gaćinovića 69, zastupan po punomoćniku 
Antić Radi sinu Drage iz Bijeljine, ul. Vladimira Gaćinovića 
69, protiv tuženih 1).Rade Antić sin umrlog Žarka, iz Tuzle  
Simin Han, Kovačevo Selo 60, 2).Savka Antić umrlog Žarka 
iz Bijeljine, Pantelinska 21, 3) Nevenka Antić umrlog Žarka 
iz Bijeljine, Semberska  bb, Dvorovi Han, 4)Mirko Antić sin 
Mihajla iz Banjaluke, Sime Miljuša 10, 5).Stankić Kosta sin 
Ilije, iz Bijeljine, ul. Petrogradska 51, 6) Stankić Stanko sin 
Ilije iz Čačka, Mrčajevci 32210, 7). Obrenović Milan poko-
jnog Gavre iz Bijeljine, Dimitrija Tucovića 127, 8) Obrenović 
Ostoja pokojnog Gavre iz Tuzle, Simin Han Kovačevo Selo 
82, 9).Antić Ana r. Bosankić, iz Bijeljine ul. Sergeja Jesenjina 
25 u svoje ime kao i zakonski nasljednik iza svog  supruga 
Bogdana Antića  sina Žarka 10) Ostojić Savo iz Bijeljine, ul. 
Dostojevskog 16A/10, Ostojić Vladimir iz Bijeljine, Ive Andrića 
48, Ostojić Rado iz Bijeljine, ul. Knez Ive od Semberije 47 
– A/23 i Milenković Milka iz Riljca, Milutinovac – Trstenik  
kao  zakonski nasljednici iza Vjerke Ostojić  r. Antić, 11) Erić 
Svetozar iz Zvornika, ul. Braće Jugovića B-16 i Erić Milena iz 
Kozluka  ul. Malešići bb (Tomići), kao zakonski  nasljednici 
iza Milke Erić  udate Antić umrlog Žarka, 12) Vujanović Zoran 
iz Bijeljine, ul. Sremska  2-B  kao  zakonski  nasljednik  Divke 
Antić udato Buljanović, 13) Simeunović Gordana iz Bijeljine, 
ul. Srpske dobrovoljačke  garde  17, kao zakonski nasljednik 
Miloša  Simeunovića sina Đorđa iz Đorđa Simeunovića, 14) 
Antić Nada iz Beograda ul.  29. novembra br. 7, kao zakonski 
nasljednik  Antić Dušana sina Mihajla, 15) Savić Drago sin Iri-
ga, ul. Vojvode Putnika 3, kao zakonski nasljednik Savić Milo-
vana sina Maksima, 16) Gušić Mirko  iz Bijeljine, ul. Loznička 
135, i Gušić Marinko iz Bijeljine  ul.  Starine  Novaka br. 2, kao  
zakonski nasljednici Darinke Gušić r. Antić, 17) Obrenović 
Miodrag iz Dvorova, ul. Novi Dvorovi 66, Obrenović Milan 
iz Bijeljine, ul. Ugljevička 15 i Obrenović Miladin iz Tuzle,  
Slavinovići ul. Mahmuta Bušatlije 208, kao zakonski nas-
ljednici Obrenović Slavka sina Gavre, 18) Marjanović Cvijan 
iz Bijeljine, Amajlije zgr. 1 stan 12, kao zakonski nasljednik 
Obrenović Ljeposave  udate  Marjanović, 19) Stankić Blagoje  
iz Bijeljine Petrogradska br. 11 blok 2, kao zakonski nasljed-
nik Cvijetina Stankića umrlog Ilije, 20) Trakilović Milica iz Dvo-
rova, Dijelovi bb i Trakilović Savka iz Lukavca, ul. Redžepa  
Efendije  Muminhodžića, kao zakonske nasljednice iza Antić 
r. Pajić Smilje, 21) Antić Rado sin Žarka (pod 1 u tužbi) Antić 
udato Savić Nevenka kći Žarka (pod 3 u tužbi), Ostojić Savo, 
Ostojić Vladimir, Ostojić Rado i Milenković Vinka (u tužbi 
pod 10), Antić udato Gušić Savka kći Žarka (u tužbi pod 
2), svi kao zakonski nasljednici iza pokojne Joke Antić r. 
Trakilović, svi  od  1 do 21 navedeni tuženi zastupani  po adv. 
Sarihodžić Seadu iz Tuzle, 22) Milorad Simeunović sin Đorđa 
nepoznatog prebivališta i boravišta, 23) Zora Simeunović 
udata Ostojić, nepoznatog  prebivališta i boravišta, 24) Jelka 
Antić pokojnog Vidaka, nepoznatog prebivališta i boravišta, 
25) Milka Antić pokojnog Vidaka nepoznatog prebivališta i  
boravišta, 26) Simeunović Gordana kći Miloša, kao zakon-
ska nasljednica Vaje  Antić udate  Simeunović, zastupana po 
Sarihodžić Seadu adv. iz Tuzle, 27) Stankić Mirjana pokojnog 
Ilije nepoznatog prebivališta i boravišta, 28) Obrenović Milo-
rad pokojnog  Gavre nepoznatog  prebivališta i boravišta, 29) 
Obrenović Stana  pokojnog  Gavre, nepoznatog  prebivališta 
i boravišta, 30) Obrenović Milojka udato Vasić ul. Klebića 33, 
Brčko Distrikt, 31) Obrenović Ljuba udato Čirković, nepo-
znatog prebivališta i boravišta, 32) Obrenović Zora udata  
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Ljubojević, iz Tuzle  Kiseljak Bosanska Poljana bb, 33) Stankić 
Tomo sin Ilije, nepoznatog prebivališta i boravišta, 34) Pajić 
Vinka kći Dušana udovica Drage iz Tuzle, Paša Bunar 85, kao  
zakonska nasljednica Pajić Stanka umrlog  Lazara, 35) Milica 
Antić umrlog  Mihajla  udata  Trakilović iz Dvorova  Dijelovi bb, 
36) Savka Antić, umrlog  Mihajla  udata  Trakilović  iz Lukavca  
Redžepa ef. Muminhodžića, 37) Ana Antić r. Bosankić kći Ra-
deta iz Bijeljine, Sergeja  Jesenjina  38) Stankić Ruža  udata  
Lekić iz Bijeljine selo Trnjaci (Dvorovi), 39) Stankić udato 
Vasić Nata pokojnog Ilije iz Bijeljine, selo Trnjaci (Dvorovi), 
svi tuženi od 34 do 39, zastupani po  adv. Seadu Sarihodžiću 
iz Tuzle, radi utvrđivanja prava vlasništva i uknjižbe, mimo 
ročišta, dana 04.04.2013. godine donio je slijedeće

O G L A S 
- o postavljanju privremenog zastupnika –

Tuženima Milorad Simeunović sin Đorđa, Zora Sime-
unović  udata Ostojić, Jelka Antić pokojnog  Vidaka, Milka Antić 
pokojnog Vidaka, Stankić Mirjana pokojnog Ilije, Obrenović 
Milorad  pokojnog  Gavre, Obrenović Stana  pokojnog  Gavre, 
Obrenović Ljuba udato Čirković, Stankić Tomo sin Ilije, svi 
nepoznatog prebivališta i boravišta, postavlja se privremeni 
zastupnik u osobi Sarihodžić Sead, advokat iz Tuzle.

Privremeni zastupnik u ovom postupku ima sva prava 
i dužnosti zakonskog zastupnika koja će vršiti sve dok se 
tuženi ili njegov punomoćnik ne pojave pred sudom, odnos-
no dok organ starateljstva ne obavijesti sud da je tuženom 
postavio staraoca.
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Općinski sud u Kalesiji, po sudiji Muneveri Halilović, 
u pravnoj stvari tužitelja Mujkanović Osmana sin Mehmeda 
iz Seljublja, protiv tužene Mujkanović Selme kći Osmana 
iz Donjih Rainaca, sada nepoznatog mjesta boravka, radi 
Izdržavanja djece, dana 19. 04. 2013. godine, donio je

 
           

O  G   L  A  S
 
O POSTAVLJENJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA
 
 Rješenjem ovog suda  broj 29 0 P 016217 12 P od 19. 

04. 2013.  godine, a na osnovu čl. 296 st. 2. tačka 4. ZPP 
tuženoj Mujkanović Selmi kći Osmana iz Donjih Rainaca, 
sada nepoznatog boravišta, postavlja se privremeni zastup-
nik Hadžić Izet sin Sulejmana iz Seljublja, općina Kalesija.

 
Tim rješenjem je utvrđeno da će privremeni zastup-

nik zastupati tuženu sve dok se tužena ili njen punomoćnik 
ne pojavi pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 
obavijesti sud da je tuženoj postavio staratelja.
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
TUZLANSKI KANTON
OPĆINSKI SUD U ŽIVINICAMA
Broj: 33 0 P 039922 11 P
Živinice, 19.04.2013.godine 

Općinski sud u Živinicama, po sudiji Mirjani Kulić, 
u pravnoj stvari tužitelja Mulavić Hamde sin Ibrahima iz 
Odorovića, općina Živinice, protiv tuženih Mujezinović r. 
Mulavić Mejre i drugih, radi utvrđivanja prava vlasništva, v.s. 
1.000,00 KM, dana 19.04.2013. godine, van ročišta, donio je 
sljedeće 

R J E Š E N J E
 
 	
Tuženim od 1-16 i to: Mujezinović r. Mulavdić Mejri kći 

Šabana, Mulavdić Muharemu sin Šabana, Mulavdić Mejri 
kći Šabana, Mulavdić Ćazi kći Šabana, Mulavdić Najli kći 
Šabana, Mulabdić r. Idrizović Šahi, Mulabdić Fatimi kći Fadila, 
Mulabdić Zlati kći Fadila, Mulabdić Mejri kći Fadila, Mulabdić 
Fadili kći Fadila, Mulabdić Mejri kći Omera, Mulabdić r. Aljić 
Radžimi, Mulabdić r. Vejzović Đulsi, Mulabdić Šabanu sin 
Uzejra, Mulabdić r. Puzić Hanifi, Mulavdić Omeru sin Ahmeta, 
sada nepoznate adrese, postavlja se privremeni zastupnik u 
osobi Bektić Zlatanu, advokatu iz Živinica,  koji ima sva prava 
i dužnosti zakonskog zastupnika.

O b r a z l o ž e n j e

Tužitelj je podnio tužbu ovom sudu dana 22.12.2011. 
godine protiv tuženih, radi  utvrđivanja prava vlasništva.

Kako je boravište tuženih od 1-16 sada nepoznato to je 
predložio da se tuženim koji su nepoznatog boravišta posta-
vi privremeni  zastupnik u osobi advokata Bektić Zlatana iz 
Živinica.  

Stoga je sud istim i postavio privremenog zastupnika u 
osobi Bektić Zlatana, adv.iz Živinica koja će zastupati tužene 
u ovom postupku sve dok se tuženi ili njihov punomoćnik 
ne pojavi pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 
obavijesti sud da je postavio staraoca.

S obzirom na naprijed izloženo valjalo je odlučiti kao u 
izreci ovog rješenja, a na osnovu čl. 296. st. 2. tačka 4. te čl. 
297. i 298. Zakona o parničnom postupku FBiH.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rješenja nije dozvoljena 
žalba.
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OGLAŠAVANJE  
DOKUMENATA NEVA@E]IM

Oglašava se nevažećom diploma magistra tehničkih 
nauka iz oblasti elektrotehnike, Fakultet elektrotehnike 
Univerziteta u Tuzli, na ime Alma Šubić-Bijedić rođena 
03.03.1974. godine u Tuzli, izdata od strane JU Univerziteta 
u Tuzli, Fakultet elektrotehnike, broj: 4/77-I od 05.12.2009. 
godine
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                                                                                                                 Prilog 1. 
           
OBRAZAC ZA DOSTAVU IZVJEŠĆA O PROVEDBI PROJEKTA JPP-a 
 

 
1. Predmet i naziv ugovora JPP-a 

 
 

 

 
2. Javni partner 

(naziv, adresa, identifikacioni broj) 

 

 
3. Privatni partner 

            (naziv, adresa, identifikacioni broj) 

 

4. Dužina trajanja ugovora 
 

 

5. Da li javni partner plaća iznos 
ugovorene naknade (ukoliko je 
naknada ugovorena), 

       period 6 mjeseci 

DA NE 
(pjasniti razloge) 

6. Da li javni partner izvršava druge 
ugovorene obveze, 
period od 6 mjeseci 

DA NE 
(pjasniti razloge, te 

poduzete mjere) 
7. Da li je privatni partner pružao 

ugovoreni standard kvaliteta 
usluga, period 6 mjeseci 

DA NE 
(pjasniti razloge) 

8. Da li je privatni partner izvršavao 
druge ugovorene obveze,  
period 6 mjeseci 

DA NE 
(pjasniti razloge, te 

poduzete mjere) 
9. Da li postoji spor, 
       period 6 mjeseci 

DA 
(pjasniti razloge) 

NE 
 

10. Ako postoji spor, da li je 
pokrenut postupak rješavanja 
spora 

DA 
(pjasniti trenutni status 

rješavanja spora) 

NE 
(pojasniti razloge) 

11. Da li postoji plaćanje ugovorenih 
kazni ili umanjenje ugovorenih 
naknada zbog neizvršenja 
ugovorenih obveza 

DA 
(pjasniti razloge plaćanja 

ugovorenih kazni i trenutni 
status) 

NE 
 

12. Ostale napomene  
 

  

 
 
Javni partner:                                                                                    Privatni partner: 
 
........................................................                                             ......................................................... 
 
........................................................                                             ......................................................... 
            (potpis i pečat)                                                                               (potpis i pečat) 
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(„Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 11/05, 11/06  i 
13/11), a u svezi s člankom 34. stavak (1) točka d) Zakona o javno-
privatnom partnerstvu („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
broj: 14/12), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
27.03.2013. godine, d o n o s i

P R A V I L N I K
O KRITERIJIMA OCJENE I ODOBRAVANJA PROJEKATA

 JAVNO-PRIVATNOG PARTNERSTVA

Članak 1.
(Predmet pravilnika)

Ovim pravilnikom uređuje se sadržaj prijedloga projekta 
javno-privatnog partnerstva (u daljem tekstu: prijedlog projekta 
JPP-a), popis dokumentacije koja se dostavlja uz prijedlog projekta 
JPP-a, kriteriji za ocjenu i odobravanje opravdanosti projekta, 
kriteriji za ocjenu i odobravanje primjene modela javno-privatnog 
partnerstva, ocjena i odobrenje dokumentacije za nadmetanje, kao i 
ocjena i davanje suglasnosti na tekst konačnog prijedloga ugovora 
o javno-privatnom partnerstvu (u daljem tekstu:  konačni prijedlog 
ugovora o JPP-u).

Članak 2.
(Dostavljanje prijedloga projekta JPP-a)

Javno tijelo je dužno, u svrhu ocjene i odobravanja prijedloga 
projekta JPP-a, Komisiji za koncesije Tuzlanskog kantona (u daljem 
tekstu: Komisija) dostaviti prijedlog projekta JPP-a i popratnu 
dokumentaciju iz članka 3. ovog pravilnika. 

Članak 3.
(Sadržaj prijedloga projekta JPP-a)

(1) Prijedlog projekta JPP-a mora sadržavati najmanje 
sljedeće podatke:

a)	 naziv, identifikacijski broj i adresu javnog tijela,
b)	 naziv projekta,
c)	 ime osobe ovlaštene za zastupanje,
d)	 prijedlog osobe zadužene za pripremu i provedbu predlo-

ženog projekta,
e)	 svrhu i cilj predloženog projekta,
f)	 opis projekta,
g)	 pravni temelj i opisni prikaz predloženog modela javno-

privatnog partnerstva po kojem se predloženi projekt pla-
nira realizirati,

h) rok na koji se predloženi projekt planira dati,
i) podjela prava i obveza između javnog i privatnog partnera 

uz procjenu očekivane  koristi za prijedlog projekta,
j) prijedlog postupka izbora privatnog partnera,
k) studiju opravdanosti predloženog projekta, urađenu 

sukladno članku 20. stavak  (2) Zakona o javno-privatnom 
partnerstvu (u daljem tekstu: Zakon),

l) akt o prihvatljivosti planiranog projekta za okoliš.
(2) Osim podataka iz stavka (1) ovog članka, javno tijelo je 

dužno dostaviti i popratnu dokumentaciju, a naročito:
a)	 suglasnost na Odluku o opredijeljenosti za uspostavljanje 

javno-privatnog  partnerstva iz članka 20. stavak (3) 
Zakona,

b)	 suglasnost i mišljenje iz članka 21. stavak (1) točke a) i b) 
Zakona,

c)	 podatke o postojećim ugovorima o javno-privatnom part-
nerstvu i o ukupnom iznosu naknada, koje se po tom 
temelju isplaćuju.

Članak 4.
(Ocjena prijedloga projekta JPP-a)

(1) Komisija ocjenjuje prijedlog projekta JPP-a sukladno 
kriterijima propisanim ovim pravilnikom.

(2) Prilikom ocjene zaprimljenog prijedloga projekta JPP-a i 
popratne dokumentacije, Komisija naročiti ocjenjuje:

a)	 opravdanost projekta,
b)	 opravdanost primjene modela javno-privatnog partnerstva.

Članak 5.
(Dopuna prijedloga projekta JPP-a)

(1) Ukoliko prijedlog projekta JPP-a ne sadrži sve podatke iz 
članka 3. ovog pravilnika, javno tijelo je dužno, na pisani zahtjev 
Komisije, dopuniti prijedlog projekta JPP-a i dostaviti ga Komisiji 
u roku od 30 dana.

(2) Ukoliko javno tijelo ne postupi sukladno odredbi stavka 
(1) ovog članka, smatrat će se da je javno tijelo odustalo od projekta.

Članak 6.
(Kriteriji za ocjenu i odobravanje opravdanosti projekta)

Kriteriji za ocjenu i odobravanje opravdanosti projekta su:
a)	 postojanje potrebe zadovoljavanja određenih javnih inte-

resa putem planiranog projekta,
b)	 postojanje zakonske nadležnosti javnog tijela za provedbu 

predloženog projekta,
c)	 mišljenje resornog ministarstva o usklađenosti prijedloga 

projekta sa sektorskim razvojnim planovima i strategijama, 
odnosno propisima iz područja njegove nadležnosti, a od 
nadležne službe jedinice lokalne samouprave mišljenje 
o usklađenosti prijedloga projekta s planovima razvojne 
politike te jedinice lokalne samouprave,

d)	 suglasnost Ministarstva financija Tuzlanskog kantona 
(u daljem tekstu: Ministarstvo financija) za predloženi 
projekt iz nadležnosti Tuzlanskog kantona, odnosno 
suglasnost nadležne službe jedinice lokalne samouprave 
za predloženi projekt iz  nadležnosti lokalne samouprave, o 
usklađenosti prijedloga projekta s proračunskim projekti-
ma i planovima, te fiskalnim rizicima i ograničenjima 
propisanim posebnim propisima, kao i financijskoj 
fiskalnoj održivosti prijedloga projekta,

e)	 neto sadašnja vrijednost.

Članak 7.
(Kriteriji za ocjenu i odobravanje primjene 

modela javno-privatnog partnerstva)
Kriteriji za ocjenu i odobravanje primjene modela javno-

privatnog partnerstva u provedbi predloženog projekta su:
a) raspodjela obveza između javnog i privatnog partnera:
1)	 na taj način da privatni partner uz obvezu projektiranja, 

gradnje i/ili rekonstrukcije javne infrastrukture i/ili 
građevine od javnog interesa, preuzima pritom i jednu 
ili više obveza kao što su financiranje, upravljanje i 
održavanje, a u svrhu pružanja krajnjim korisnicima javne 
usluge iz okvira nadležnosti javnog partnera ili u svrhu 
osiguravanja javnom partneru potrebnih preduvjeta za 
pružanje javnih usluga iz okvira njegovih nadležnosti, ili

2)	 da privatni partner preuzima obvezu pružanja krajnjim 
korisnicima javne usluge iz okvira nadležnosti javnog sektora,

b)   da privatni partner, preuzimajući obvezu građenja, uz rizik 
građenja preuzima i najmanje i jedan od dva sljedeća rizika: rizik 
raspoloživosti izgrađene ili rekonstruirane građevine od javnog 
interesa i/ili tržišni rizik potražnje za pruženim uslugama,

c) pozitivna vrijednost za novac, izračunata primjenom metode 
poređenja troškova javnog sektora tokom cijelog predloženog 
ugovorenog razdoblja, a što podrazumijeva poređenje svih planiranih 
troškova javnog sektora, ukoliko se u provedbi predloženog projekta 
primijeni model javno-privatnog partnerstva s planiranim troškovima, 
koje bi javni sektor imao u provedbi istog projekta u istom razdoblju, 
u slučaju klasičnog (proračunskog) financiranja tih troškova, 
uključujući pritom, uz troškove građenja i/ili rekonstrukcije i sve 
druge troškove koje po modelu javno-privatnog partnerstva snosi 
privatni partner, kao što su troškovi upotrebe i održavanja projekta ili 
troškovi nastanka rizičnih događaja,
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d)	 predloženo ugovoreno razdoblje, koje ne može biti kraće 
od pet niti duže od 30 godina.

Članak 8.
(Obavljanje privredne djelatnosti)

Ukoliko je prijedlogom projekta JPP-a predviđena mogućnost 
da privatni partner, uz preuzimanje svih uobičajenih obveza iz 
članka 7. točka a) ovog pravilnika, u okviru provedbe projekta 
JPP-a obavlja i privrednu djelatnost, Komisija će uz ispunjenje 
svih kriterija iz članaka 6. i 7. ovog pravilnika, predloženi projekt 
odobriti samo ukoliko je ta privredna aktivnost povezana sa 
svrhom i ciljem predloženog projekta i ukoliko na drugi način nije 
moguće privatnom partneru osigurati potrebnu razinu isplativosti 
sudjelovanja u predloženom projektu i povrat uloženih sredstava.

Članak 9.
(Dopuna dokumentacije)

Tokom ocjene kriterija iz članaka 6., 7. i 8. ovog pravilnika, 
Komisija može u bilo kojem trenutku tražiti od javnog tijela, koje 
je podnijelo prijedlog projekta JPP-a, da u roku od 30 dana ispravi 
nedostatke u svezi s predloženim projektom, ponudi dodatna 
tumačenja i rješenja, odnosno da dopuni dostavljenu dokumentaciju.

Članak 10.
(Odluka o odobravanju provedbe predloženog projekta JPP-a)

(1) Komisija donosi odluku o odobravanju provedbe 
predloženog projekta JPP-a u roku od 30 dana od dana zaprimanja 
prijedloga projekta i cjelokupne popratne dokumentacije iz članka 
3. i članka 9. ovog pravilnika.

(2) Komisija će donijeti odluku iz stavka (1) ovog članka 
ukoliko su ispunjeni svi kriteriji navedeni u člancima 6. i 7. i uvjeti 
navedeni u člancima 8. i 9. ovog pravilnika.

(3) Komisija će donijeti odluku kojom se prijedlog projekta 
JPP-a ne odobrava, ukoliko nisu ispunjeni kriteriji navedeni u 
člancima 6. i  7. i uvjeti navedeni u člancima 8. i 9. ovog pravilnika, 
navodeći razloge neodobravanja.

Članak 11.
(Ocjena i odobravanje dokumentacije za nadmetanje)
(1) Javni partner je dužan, prije pokretanja postupka izbora 

privatnog partnera, Komisiji na ocjenu i odobrenje dostaviti 
ovjerenu kopiju dokumentacije za nadmetanje, sa svim prilozima 
utvrđenim Zakonom.

(2) Sadržaj dokumentacije za nadmetanje mora biti usklađen 
s propisima i kriterijima kojima se uređuje područje javne nabave.

(3) Ukoliko je za provedbu projekta potrebna koncesija, 
sadržaj dokumentacije za nadmetanje mora biti usklađen i s 
propisima kojima se uređuje područje koncesija.

(4) Osim sadržaja određenog propisima iz stavaka (2) i (3) 
ovog članka, dokumentacija za nadmetanje sadrži i:

a) prijedlog ugovora o JPP-u,
b) upute za izradu financijskog modela projekta JPP-a,
c) diskontnu stopu,
d) prijedlog tablice podjele rizika.

(5) Uz dokumentaciju za nadmetanje, javni partner je dužan 
dostaviti i popratnu dokumentaciju, a naročito:

a)	 ovjerenu kopiju Odluke o provedbi projekta po modelu 
javno-privatnog  partnerstva, donesenu na temelju Odluke 
Komisije o odobravanju provedbe predloženog projekta,

b)	 popis članova projektnog tima, ovjerenu kopiju 
Odluke i dokumentaciju o izboru konsultanta pri izradi 
dokumentacije za nadmetanje, ukoliko je u izradi 
dokumentacije za nadmetanje učestvovao konsultant.

(6) Ukoliko dokumentacija za nadmetanje ne sadrži sve 
navedeno u stavcima (2) do (5) ovog članka, javni partner će, na 
pisani zahtjev Komisije, dopuniti dokumentaciju za nadmetanje i 
dostaviti Komisiji na ponovnu ocjenu i odobrenje u roku od 30 dana 
od dana zaprimanja zahtjeva.

(7) Dokumentacija za nadmetanje se dostavlja uz popratni akt 
kojeg potpisuje ovlašteni predstavnik javnog partnera.

(8) Ukoliko javni partner ne postupi sukladno stavku (6) ovog 

članka, Komisija donosi zaključak o obustavi postupka ocjene i 
odobravanja dokumentacije za nadmetanje.

Članak 12.
(Odlučivanje o usklađenosti dokumentacije za nadmetanje)

(1) Komisija ocjenjuje usklađenost dokumentacije za 
nadmetanje s odobrenim projektom JPP-a.

(2) Komisija može tražiti suglasnost od Ministarstva financija, 
odnosno suglasnost nadležne službe jedinice lokalne samouprave i 
mišljenje od resornog ministarstva, o usklađenosti dokumentacije iz 
članka 11. ovog pravilnika s odobrenim projektom JPP-a.

(3) U ocjeni iz stavka (1) ovog članka, Komisija ocjenjuje 
da li su elementi iz dokumentacije za nadmetanje, usklađeni sa 
odobrenim projektom JPP-a, a naročito:

a) ugovoreno razdoblje,
b) podjela rizika,
c) neto sadašnja vrijednost.
(4) Komisija donosi odluku o usklađenosti dokumentacije za 

nadmetanje s odobrenim projektom JPP-a u roku od 30 dana od dana 
zaprimanja potpune dokumentacije za nadmetanje, sa popratnom 
dokumentacijom i elementima iz stavka (3) ovog članka.

(5) Ukoliko nisu ispunjeni svi kriteriji iz stavka (3) ovog 
članka, Komisija donosi odluku, kojom se dokumentacija za 
nadmetanje ne odobrava, navodeći razloge neodobravanja.

(6) Komisija, iznimno može odobriti dokumentaciju za 
nadmetanje, ukoliko u pogledu nekog od dokumenata iz stavka (3) 
ovog članka ne postoji usklađenost s odobrenim projektom JPP-a, 
ako je do promjena došlo iz opravdanih razloga, koji moraju biti 
vjerodostojno obrazloženi, uz uvjet da nije narušena financijska 
održivost projekta, te da pritom nije ugrožen javni interes.

(7) U slučaju iz stavka (6) ovog članka, Komisija traži 
suglasnost Ministarstva financija, odnosno suglasnost nadležne 
službe jedinice lokalne samouprave, u dijelu koji se odnosi na 
njihovu nadležnost u ocjeni projekta javno-privatnog partnerstva.

Članak 13.
(Dostava prijedloga ugovora o JPP-u)

(1) Javni partner će, prije donošenja odluke o izboru privatnog 
partnera, dostaviti Komisiji na odobrenje konačni prijedlog ugovora 
o JPP-u, uz pribavljeno mišljenje kantonalnog odnosno općinskog 
pravobraniteljstva, uključujući priloge koji čine njegov sastavni dio, 
kao i suglasnost Ministarstva financija, odnosno nadležne službe 
jedinice lokalne samouprave, na konačni prijedlog ugovora o JPP-u.

(2) Javni partner je dužan, uz konačni prijedlog ugovora o 
JPP-u i dokumentaciju iz stavka (1) ovog članka, Komisiji dostaviti 
zapisnike s provedenog postupka izbora privatnog partnera.

(3) Ministarstvo financija, odnosno nadležna služba jedinice 
lokalne samouprave, u okviru svoje nadležnosti daje suglasnost o 
usklađenosti konačnog prijedloga ugovora o JPP-u s proračunskim 
projekcijama i planovima, te fiskalnim rizicima i ograničenjima, 
kao i o financijskoj i fiskalnoj održivosti projekta JPP-a.

(4) Suglasnost iz stavka (3) ovog članka na konačni prijedlog 
ugovora o JPP-u, Ministarstvo financija, odnosno nadležna služba 
jedinice lokalne samouprave, dostavlja javnom partneru u roku od 
30 dana od dana prijema konačnog prijedloga ugovora o JPP-u, 
uključujući priloge koji čine njegov sastavni dio.

Članak 14.
(Odluka o suglasnosti na tekst konačnog prijedloga ugovora)

(1) Komisija, u roku od 30 dana, donosi odluku o suglasnosti 
na tekst konačnog prijedloga ugovora o JPP-u, na temelju ocjene o 
usklađenosti konačnog prijedloga ugovora o JPP-u s dokumentacijom 
za nadmetanje i odredbom iz članka 10. stavak (3) Zakona.

(2) Ukoliko u toku ocjene iz stavka (1) ovog članka, Komisija 
utvrdi da postoje nedostaci, odnosno odstupanja od propisanog 
sadržaja, Komisija će od javnog partnera tražiti da u roku od 15 
dana ispravi, odnosno dopuni konačni prijedlog ugovora o  JPP-u i 
dostavi ga Komisiji.

(3) Ukoliko javni partner ne postupi sukladno stavku (2) 
ovog članka, Komisija će zaključkom obustaviti postupak davanja 
suglasnosti, s obrazloženjem.
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Članak 15.
(Izmjene u odnosu na odobrenu dokumentaciju)

Ukoliko tokom postupka izbora privatnog partnera dođe 
do izmjene u odnosu na odobrenu dokumentaciju za nadmetanje, 
naročito s obzirom na tablicu podjele rizika, Komisija može 
iznimno odobriti konačni prijedlog ugovora o JPP-u, iako u pogledu 
nekog od elemenata iz članka 14. ovog pravilnika ne postoji 
usklađenost s odobrenom dokumentacijom za nadmetanje, ako je 
do nevedenih promjena došlo iz opravdanih razloga, koji moraju 
biti vjerodostojno obrazloženi i uz uvjet da nije narušena financijska 
održivost projekta, te da pritom nije ugrožen javni interes.

Članak 16.
(Izmjene i dopune sklopljenih ugovora)

(1) U slučaju izmjena i dopuna sklopljenih ugovora kojima se 
mijenjaju prava i obveze ugovornih strana, nadležni javni partner je 
dužan Komisiji na ocjenu i odobrenje dostaviti prijedlog izmjena 
i dopuna sklopljenog ugovora, pribavljeno mišljenje kantonalnog, 
odnosno općinskog pravobraniteljstva, te suglasnost Ministarstva 
financija, odnosno nadležne službe jedinice lokalne samouprave, na 
predložene izmjene i dopune ugovora.

(2) Komisija donosi odluku kojom daje suglasnost na 
predložene izmjene i dopune sklopljenog ugovora o JPP-u, ukoliko 
postoji pribavljeno mišljenje kantonalnog, odnosno općinskog 
pravobraniteljstva, suglasnost Ministarstva financija, odnosno 
nadležne službe jedinice lokalne samouprave, ukoliko je sadržaj 
sklopljenog ugovora sa svim predloženim izmjenama i dopunama 
usklađen s člankom 10. stavak (3) Zakona, te ukoliko Komisija 
ocijeni da se predloženim izmjenama i dopunama ne narušava 
financijska održivost projekta, i da nije ugrožen javni interes.

(3) Ukoliko nisu zadovoljene pretpostavke iz stavka (2) 
ovog članka, Komisija donosi odluku kojom odbija dati suglasnost 
na predložene izmjene i dopune predloženog ugovora, navodeći 
razloge odbijanja.

 
Članak 17.

(Rješenje o suglasnosti na prijedlog ugovora)
(1) Javni partner, nakon provedene procedure sukladno 

Zakonu o javnim nabavama, dostavlja odluku o izboru privatnog 
partnera Komisiji.

(2) Komisija, odluku o izboru privatnog partnera i odluku 
o suglasnosti na tekst konačnog prijedloga ugovora o JPP-u 
sa cjelokupnom dokumentacijom, dostavlja Vladi Tuzlanskog 
kantona, odnosno gradonačelniku i/ili općinskom načelniku, koji 
na prijedlog Komisije donosi rješenje o suglasnosti na konačni 
prijedlog ugovora o JPP-u. 

Članak 18.
(Stupanje na snagu Pravilnika)

Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u 
„Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

	 BOSNA I HERCEGOVINA	 PREMIJER KANTONA
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON 	 Sead Čaušević,v.r.
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona 

(„Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 11/05, 11/06  i 
13/11), a u svezi s člankom 34. stavak (1) točka e) Zakona o javno-
privatnom partnerstvu („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
broj: 14/12), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 
27.03.2013. godine, d o n o s i

P R A V I L N I K
O UTVRĐIVANJU TEMELJNIH KRITERIJA I

POSTUPAKA ZA IZBOR PRIVATNOG PARTNERA

I.   OPĆE ODREDBE

Članak 1.
(Predmet Pravilnika)

Pravilnikom o utvrđivanju temeljnih kriterija i postupaka 
za izbor privatnog partnera (u daljem tekstu: Pravilnik), uređuju 
se eliminatorni, temeljni kriteriji, ukupna vrijednost svih kriterija, 
način vrednovanja pojedinačnih kriterija, te postupak za izbor 
privatnog partnera.

II.  ELIMINATORNI  KRITERIJI ZA 
IZBOR PRIVATNOG PARTNERA

Članak 2.
(Eliminatorni kriteriji)

(1) Eliminatorni kriteriji za izbor privatnog partnera su:
a) poslovne reference,
b) kadrovska i tehničko-tehnološka osposobljenost,
c) uvjerenje o izmirenim direktnim porezima,
d) uvjerenje o izmirenim indirektnim porezima,
e) dokaz o solventnosti računa u posljednjih šest mjeseci,
f) dokaz nadležnog suda da nad ponuđačem nije otvoren 

postupak stečaja ili likvidacije.
(2) Javni partner u javnom pozivu može propisati i druge 

eliminatorne kriterije za izbor privatnog partnera, u ovisnosti od 
predmeta projekta javno-privatnog partnerstva.

(3) Ponuđači koji ne ispunjavaju bilo koji od eliminatornih 
kriterija za izbor privatnog partnera će biti eliminirani iz daljeg 
postupka.

III.  TEMELJNI  KRITERIJI ZA IZBOR 
PRIVATNOG PARTNERA

Članak 3.
(Temeljni kriteriji)

(1) Temeljni kriteriji za izbor privatnog partnera su:
a) neto sadašnja vrijednost projekta (članak 27. Zakona o 

javno-privatnom   partnerstvu),
b) rok stavljanja projekta u funkciju,
c) podjela rizika,
d) dinamika i način plaćanja.
(2) Javni partner u javnom pozivu može propisati i druge 

temeljne kriterije za izbor privatnog partnera, u ovisnosti od 
predmeta projekta javno-privatnog partnerstva.

IV.  VRIJEDNOST KRITERIJA I NAČIN BODOVANJA 
POJEDINAČNIH  KRITERIJA

Članak 4.
(Ukupna vrijednost svih kriterija)

(1) Ukupan broj bodova, po svim kriterijima iz članka 3., 
navedenim u javnom pozivu, iznosi 100.

(2) Pojedinačnu bodovnu vrijednost temeljnih kriterija 
određuje javni partner i objavljuje u javnom pozivu.



Ponedjeljak, 29. travnja 2013. god.	 SLU@BENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA	 Broj 4 Strana 247

Članak 5.
(Izbor najpovoljnijeg ponuđača po pojedinom 

temeljnom kriteriju)
(1) Po kriteriju neto sadašnje vrijednosti projekta, najpovoljniji 

ponuđač je onaj koji je ponudio najnižu neto sadašnju vrijednost 
projekta.

(2) Po kriteriju rok stavljanja projekta u funkciju, najpovoljniji 
ponuđač je onaj koji je ponudio najkraći rok stavljanja projekta u 
funkciju.

(3) Po kriteriju podjele rizika, najpovoljniji ponuđač je onaj 
koji je u zbiru prepustio najmanji udio temeljnih rizika javnom 
partneru.

(4) Po kriteriju dinamike i načina plaćanja, najpovoljniji 
ponuđač je onaj koji je ponudio najbolje uvjete plaćanja.

(5) Za druge temeljne kriterije navedene u javnom pozivu, 
javni partner određuje ko se smatra najpovoljnijim ponuđačem.

Članak 6.
(Broj bodova po pojedinom temeljnom kriteriju)

(1) Najpovoljniji ponuđač po pojedinom kriteriju dobija 
maksimalni broj bodova navedenih u javnom pozivu.

(2) Ostali ponuđači prema kriterijima pod a), b) i c), stavka 
(1) članka 3. ovog Pravilnika, dobijaju broj bodova po sljedećoj 
formuli:

                                                            najpovoljnija ponuda
Broj bodova = max.broj bodova  X   --------------------------
                                                               razmatrana ponuda

(3) Ponuđačima prema kriteriju pod d), stavak (1) članka 
3. ovog Pravilnika, određivanje broja bodova će biti definirano u 
javnom pozivu, u ovisnosti od predmeta projekta javno-privatnog 
partnerstva.

V.  POSTUPAK ZA IZBOR PRIVATNOG PARTNERA

Članak 7.
(Izbor postupka)

Postupak za izbor privatnog partnera vrši se shodno odredbama 
Zakona o javnim nabavama BiH.

Članak 8.
(Neprirodno niska ponuda)

Ukoliko se dostavljene ponude pokažu neprirodno niskim 
u odnosu na predmet projekta javno-privatnog partnerstva, javni 
partner će od ponuđača tražiti opravdanost ponuđene cijene. Ako 
ponuđač ne pruži zadovoljavajuće opravdanje, javni partner ima 
pravo odbaciti ponudu.

VI.  ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 9.
(Stupanje na snagu Pravilnika)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 
objavljivanja u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

	 BOSNA I HERCEGOVINA	 PREMIJER KANTONA
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON 	 Sead Čaušević,v.r.
	 V L A D A
	 Broj: 02/1-05-6225-5/13
	 Tuzla, 27.03.2013. godine
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Na temelju članaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog 

kantona („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 17/00, 1/05, 

11/06 i 13/11), a u svezi s člankom 4. Zakona o ministarskim, 
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
(„Službene novine Federacije BiH“, br. 12/03 i 34/03), Vlada 
Tuzlanskog kantona, na sjednici održanoj dana 08.04.2013. godine, 
d o n o s i

      

R J E Š E NJ E
o imenovanju privremenog Upravnog odbora

Zavoda zdravstvenog osiguranja Tuzlanskog kantona

I.

Imenuje se privremeni Upravni odbor Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Tuzlanskog kantona, do okončanja postupka na temelju 
kojeg će se izvršiti imenovanje novog Upravnog odbora sukladno 
zakonu, a najduže 60 (šezdeset) dana, u sljedećem sastavu:

	 1. Suad Bijedić, predsjednik
	 2. Edina Kurević, član
	 3. Mustafa Šakić, član
	 4. Hasan Kamerić, član
	 5. Jasmin Ferizbegović, član
	 6. Amir Tursunović, član
	 7. Enes Zenunović, član
	 8. Dragan Obrenović, član
	 9  Boris Bačić, član.

II.

Rješenje stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljeno 
u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

	 BOSNA I HERCEGOVINA	 PREMIJER KANTONA
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON 	 Sead Čaušević,v.r.
	 V L A D A
	 Broj: 02/1-34-21795-5/13   
	 Tuzla, 08.04.2013. godine 
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Na temelju članka 33. stavak 1. Zakona o proračunima u 

Federaciji Bosne i Hercegovine (”Službene novine FBIH”, br. 
19/06, 76/08, 5/09, 32/09, 51/09, 9/10, 36/10, 45/10 i 25/12), a u 
svezi s Odlukom o privremenom financiranju Tuzlanskog kantona 
za period 01.01.2013. do 31.03.2013. godine (”Službene novine 
Tuzlanskog kantona”, broj 15/12) Ministarstvo financija Tuzlanskog 
kantona, d o n o s i  

O D L U K U
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Odluci o 

privremenom financiranju Tuzlanskog kantona za period  
01.01.2013. do 31.03.2013. godine

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda u 

Odluci o privremenom financiranju Tuzlanskog kantona za period 
01.01.2013. do 31.03.2013. godine („Službene novine Tuzlanskog 
kantona“, broj: 15/12) na organizacionoj jedinici 29010001- 
Kantonalna uprava za inspekcijske poslove u dijelu proračunskih 
sredstava u iznosu od  2.000,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći način: 
               

na teret ekonomskog koda:                  
- 611100-Bruto plaće i naknade                          2.000,00 KM
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u korist ekonomskog koda:
- 611200-Naknade troškova uposlenih                2.000,00 KM
 		

III.
Za realizaciju ove odluke zadužuju se Kantonalna uprava za 

inspekcijske poslove  i Ministarstvo financija.

IV.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se  

u ”Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.
	    

	 B o s n a  i  H e r c e g o v i n a	 M I N I S T A R
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON	 Alisa Bijedić, dipl.ecc, v.r. 
	 MINISTARSTVO FINANCIJA				 
	 Broj: 07/1-14-6383/13
	 Tuzla, 26.03.2013.
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Na temelju članka 33. stavak 1.  Zakona o proračunima u 

Federaciji Bosne i Hercegovine (”Službene novine FBIH”, br. 
19/06, 76/08, 5/09, 32/09, 51/09, 9/10, 36/10, 45/10 i 25/12), a u 
svezi s Odlukom o privremenom financiranju Tuzlanskog kantona 
za period 01.01.2013. do 31.03.2013. godine (”Službene novine 
Tuzlanskog kantona”, broj 15/12) Ministarstvo financija Tuzlanskog 
kantona, d o n o s i 

 

O D L U K U
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Odluci o 

privremenom financiranju Tuzlanskog kantona za period 
01.01.2013. do 31.03.2013. godine

I.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda 

u Odluci o privremenom financiranju Tuzlanskog kantona za 
period 01.01.2013. do 31.03.2013. godine („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, broj 15/12) na organizacionoj jedinici 
16010001-Ministarstvo financija u dijelu proračunskih sredstava u 
iznosu od 1.000,00 KM.

II.
Preraspodjela planiranih rashoda izvršit će se na sljedeći način: 
               

sa ekonomskog koda:
  

-613400-Nabavka materijala i sitnog inventara  1.000,00 KM 
	
na ekonomski kod:

-613200-Izdaci za energiju                                  1.000,00 KM	
	

III.
Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo financija.
    

IV.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se  

u ”Službenim novinama Tuzlanskog kantona”.
	

	  B o s n a  i  H e r c e g o v i n a 	 MINISTAR
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON	 Alisa Bijedić,dipl.ecc., v.r.
	 MINISTARSTVO FINANCIJA			                            
 	 Broj: 07/1-14-6436/13
	 Tuzla, 27.03.2013.
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Na temelju članka 56. stavak (7) Zakona o osnovnom odgoju i 

obrazovanju („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 6/04, 7/05 
i 17/11), ministar naobrazbe, znanosti, kulture i športa Tuzlanskog 
kantona, donosi 

P R A V I L I K 
o utvrđivanju Kriterija i načina izbora 

učenika generacije osnovne škole

ODJELJAK A.
OPĆE ODREDBE

Članak 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom o utvrđivanju Kriterija i načina izbora 
učenika generacije osnovne škole (u daljem tekstu: Pravilnik) 
propisuje se način izbora učenika generacije završnih razreda 
osnovne škole u Tuzlanskom kantonu (u daljem tekstu: Kanton).

Članak 2.
(Uvjeti za proglašenje učenika generacije)

Učenikom generacije završnog razreda može biti proglašen 
onaj učenik koji ispunjava sljedeće uvjete:

a) da je u toku školovanja imao odličan uspjeh u svim 
razredima (minimalan prosjek općeg uspjeha u svakom 
razredu 4,8),

b)  da je u toku školovanja imao primjerno vladanje,
c) da je u toku školovanja imao zapažene rezultate u 

slobodnim aktivnostima, takmičenjima, smotrama, i 
drugim vannastavnim aktivnostima.

Članak 3.
(Rezultati koji se vrednuju za učenika generacije)

(1) Prilikom vrednovanja za izbor učenika generacije u obzir se 
uzimaju rezultati u radu sekcija predviđenih godišnjim programom 
rada u školi, takmičenja u znanju i stvaralaštvu iz pojedinih 
nastavnih  predmeta i osvajanja nagrada na takmičenjima, učešće 
i osvajanje nagrada na konkursima likovnog, glazbenog, jezičkog 
i tehničkog stvaralaštva, te  šporskim aktivnostima provedenim 
u organizaciji škole, Pedagoškog zavoda Tuzlanskog kantona (u 
daljem tekstu: Pedagoški zavod), Ministarstva naobrazbe, znanosti, 
kulture i športa Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo), 
te općinskih, kantonalnih, federalnih, državnih i međunarodnih 
organizacija koje se bave pitanjem odgoja i naobrazbe učenika.

(2) U cilju jednoobraznog pristupa, Pedagoški zavod će 
blagovremeno dostaviti srednjim školama popis takmičenja koji će 
se vrednovati sukladno stavku (1) ovog članka.

 (3) Za rezultate ostalih takmičenja, koja nisu jedinstvena za 
sve škole na Kantonu, tumačenje o samom takmičenju na zahtjev 
škole daje Pedagoški zavod.

Članak 4.
(Elementi za vrednovanje)

Elementi koji se vrednuju pri rangiranju kandidata za učenika 
generacije su:

a) 	uspjeh u učenju i vladanju u toku osnovnog školovanja,
b) 	aktivnosti i doprinosi u radu sekcija škole,
c) 	uspjeh na takmičenjima u znanju iz pojedinih nastavnih 

predmeta, na konkursima, revijama, smotrama, izložbama 
i športskim takmičenjima,

d) 	rukovođenje odjeljenskom zajednicom,
e) 	rezultati postignuti u vannastavnim aktivnostima,
f)	 vanškolske aktivnosti, volontiranje (športske, kulturne, 

društvene, humanitarne aktivnosti, te rad u nevladinim 
organizacijama),

g) 	kursevi informatike, stranih jezika i slično,
h)	 završena paralelna škola.
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Članak 5.
(Oglas za učenika generacije)

(1) Pravo da bude izabran ima svaki učenik završnog 
razreda koji ispunjava uvjete iz članaka 2. i 3. ovog Pravilnika, 
prijavljivanjem na oglas kojeg raspisuje nastavničko vijeće škole 
najkasije do 10. svibnja tekuće školske godine.

(2) Oglas iz stavka (1) ovog članka objavljuje se na oglasnoj 
ploči i traje sedam dana.

	
ODJELJAK B.
NAČIN VREDNOVANJA AKTIVNOSTI

Članak 6.
(Način vrednovanja aktivnosti)

(1) Aktivnosti iz članaka 2., 3. i 4. ovog Pravilnika vrednuju 
se na sljedeći način:

a) opći uspjeh u svima razrednima osnovne škole - odličan 
uspjeh i primjerno vladanje  po formuli srednja ocjena na dvije 
decimale X 20 bodova;

b) aktivnosti i doprinosi u radu sekcija škole - za svaku sekciju 
u jednoj školskoj godini po 2 boda, pri čemu se za svaki razred 
boduje maksimalno dvije sekcije;

c) za učešće i osvojeno mjesto na školskom, općinskom, 
kantonalnom, federalnom, državnom takmičenju, školskoj 
olimpijadi, europskom i svjeskom takmičenju u znanju iz pojedinih 
predmeta, športa, odnosno za osvojeno mjesto na konkursima 
likovnog, jezičkog, dramskog, recitatorskog, literarnog i tehničkog 
stavralaštva-revije, izložbe, smotre i slične manifestacije kandidat 
može dobiti sljedeći broj bodova:	
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1 Školsko 
takmičenje 3 boda 2 boda 1 bod 0,5 bodova

2 Općinsko 
takmičenje 6 bodova 5 bodova 4 boda 3 boda 2 boda 1 bod

3 Kantonalno 
takmičenje 12 bodova 10 bodova 8 bodova 6 bodova 4 boda 2 boda

4 Federalno 
takmičenje 18 bodova 15 bodova 12 bodova 9 bodova 6 bodova 3 boda

5 Državno 
takmičenje 24 boda 20 bodova 16 bodova 12 bodova 8 bodova 4 boda

6 Međunarodna 
takmičenja 30 bodova 25 bodova 20 bodova 15 bodova 10 bodova 5 bodova

	

Ukoliko se održava samo ekipno takmičenje, kandidatu koji 
je bio član ekipe pripada 30% bodova od bodova predviđenih za 
pojedinačni plasman.

Bodovi se mogu dobiti samo po jednom osnovu, ili za plasman 
ili za učešće.

Kod tehničkog stvaralaštva se boduje jedno priznanje i to ono 
koje nosi više bodova na smotri;

d) rukovođenja odjeljenskom zajednicom:
- 	 za svaku godinu rukovođenja odjeljenskom zajednicom 

ili rada u predsjedništvu odjeljenske zajednice učeniku 
pripada po 1 bod,

- 	 rukovođenje vijećem učenika (za svaku godinu rukovo-
đenja)  po 3 boda,

- 	 rad u Vijeću učenika (za svaku godinu rada) po 1 bod 
(po ovom osnovu učenik može ostvariti maksimalno 10 
bodova); 

e) rezultati postignuti u vannastavnim aktivnostima (na 
športskom i kulturnom polju): 

- za nastupe izvan škole (MZ, općini  i dr.) po 1 bod, (po ovom 
osnovu učenik može dobiti najviše 3 boda),

- pismene pohvale nastavničkog vijeća za postignute rezultate 
u vannastavnim aktivnostima - za svaku pohvalu po 1 bod;

f) vanškolske aktivnosti, volontiranje (športske, kulturne, 
društvene, humanitarne, rad u nevladinim organizacijama):

- za članstvo odnosno zapažene rezultate na športskom, 
kulturnom ili humanitarnom planu organiziranom izvan 
škole uz dostavljanje odgovarajućih dokaza za svaku 
aktivnost na lokanom nivou po 1 bod,

- 	 na kantonalnom nivou po 2 boda,
- 	 na federalnom i državnom nivou po 3 boda,
- 	 na međunarodnom nivou po 4 boda.

Po osnovu točke f) učenik može dobiti maksimalno 10 bodova;
g) kursevi:
- 	 svaki kurs sa validnim certifikatom (npr. stranih jezika, 

informatike, vršnjački edukatori ili medijatori) po 1 bod 
(po ovom osnovu učenik može dobiti maksimalno 3 
boda);

h) završena paralelna škola 15 bodova.

ODJELJAK C.
IZBOR UČENIKA GENERACIJE

Članak 7.
(Izbor učenika generacije u paralenim i specijalnim školama)

(1) Paralelne osnovne škole i specijalne škole izbor učenika 
generacije mogu vršiti na temelju dodatnih kriterija, reguliranih 
svojim normativnim aktom, sukladno ovom Pravilniku.

(2) Kandidati za učenika generacije u paralelnoj osnovnoj 
školi koji su izveli samostalan koncert ili organizirali samostalnu 
izložbu na odgovarajućoj razini, dobit će broj bodova koji je 
predviđen za prvo mjesto na odgovarajućoj razini takmičenja.

Članak 8.
(Praćenje, prikupljanje i sumiranje rezultata)

(1) Praćenje, prikupljanje prijedloga i sumiranje rezultata u 
školi vrši Komisija za izbor učenika generacije (u daljem tekstu: 
Komisija). 

(2) Komisiju iz prethodnog stavka imenuje nastavničko vijeće 
škole.

Članak 9.
(Sastav Komisije)

(1) Komisiju iz članka 8. ovih kriterija sačinjava pet članova: 
pedagog škole koji je predsjednik Komisije ili drugi član koga 
imenuje nastavničko vijeće, dva nastavnika (po jedan iz reda 
nastavnika razredne nastave i nastavnik predmetne nastave), 
predstavnik roditelja kojeg bira vijeće roditelja i sekretar škole.

(2) Za člana Komisije ne mogu biti birani: odjeljenske 
stariješine završnih razreda, kao ni razrednici koji su vodili 
generaciju završnog razreda, te roditelj čije je dijete kandidat za 
učenika generacije.

(3) Poslovnik o radu Komisije donosi nastavničko vijeće škole.

Članak 10.
(Rang lista)

(1) Nakon prikupljanja i provjere podataka, Komisija pristupa 
bodovanju.

(2) Bodovanje kandidata za učenika generacije vrši se na 
temelju dokumenata iz pedagoške dokumentacije i evidencije škole 
(potvrde, uvjerenja i dr.), diploma i zvaničnih izvješća organizatora 
takmičenja (od općinskih do međunarodnih) i diploma/svjedodžbi 
paralelne škole  koje  dostavlja sam učenik sekretaru škole.

(3) Ukoliko dva ili više kandidata imaju jednak broj bodova, 
prednost ima učenik koji ima veći broj bodova za uspjeh u učenju. 
Ukoliko i po ovom osnovu učenici imaju jednak broj bodova, 
prednost ima onaj učenik koji ima veći broj bodova za uspjeh na 
takmičenjima. Ukoliko i po ovom osnovu dva ili više učenika imaju 
jednak broj bodova, prednost ima onaj učenik koji ima veći broj 
bodova po osnovu uspjeha na konkursima, revijama, smotrama i 
športskim takmičenjima.
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(4) Na temelju broja bodova Komisija sastavlja rang listu i 
dostavlja je nastavničkom vijeću škole.

Članak 11.
(Zapisnik o radu Komisije)

Komisija o svom radu vodi zapisnik.

Članak 12.
(Razmatranje prijedloga Komisije i donošenje odluke)
(1) Nastavničko vijeće škole razmatra prijedlog Komisije i 

donosi odluku o izboru učenika generacije škole u roku od tri dana 
od dana dostavljanja prijedloga Komisije.	

(2) U školi može biti izabran samo jedan učenik generacije.

Članak 13.
(Podnošenje žalbe)

(1) Žalba na odluku nastavničkog vijeća podnosi se školskom 
odboru  u roku od tri dana nakon proglašenja učenika generacije.

(2) Školski odbor je dužan donijeti odluku po žalbi u roku od 
sedam dana od dana podnošenja žalbe.

(3) Odluka školskog odbora je konačna.

Članak 14.
(Dostavljanje Odluke o proglašenju učenika generacije)

(1) Škola je dužna do 10. lipnja dostaviti Odluku o proglašenju 
učenika  generacije, biografiju i fotografiju učenika generacije 
Pedagoškom zavodu i Ministarstvu.

(2) Učenik generacije se proglašava javno na manifestaciji 
koju organiziraju Ministarstvo i Pedagoški zavod.

Članak 15.
(Diploma učeniku generacije)

(1) Učenik generacije dobija posebnu diplomu „Učenik 
generacije“.

(2) Sukladno materijalnim mogućnostima Ministarstva, 
općine, škole i drugih zainteresiranih, učenicima generacije se 
mogu dodijeliti novčane nagrade i odgovarajući pokloni. 

ODJELJAK D.
PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 16.
(Prestanak važenja ranijeg Pravilnika)

 
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje da važi Pravilnik 

o utvrđivanju Kriterija i načina izbora učenika generacije osnovne 
škole („Službene novine Tuzlanskog kantona“ broj: 6/11).

Članak 17.
(Stupanje na snagu Pravilnika)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 
u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

	 B o s n a  i  H e r c e g o v i n a 	 M I N I S T A R
	 Federacija Bosne i Hercegovine 
	 TUZLANSKI KANTON                                         
	 Ministarstvo, naobrazbe, 	 Prof.dr. Nađa Avdibašić-
	 znanosti, kulture i športa	 Vukadinović, v.r.  
	 Broj: 10/1-38-7989/13
	 Tuzla, 17.04.2013. godine
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Na temelju članka  83. stavak (5)  Zakona o srednjoj naobrazbi 

i odgoju („Službene novine Tuzlanskog kantona“, broj: 17/11), 
ministar naobrazbe, znanosti, kulture i športa Tuzlanskog kantona, 
donosi:

P R A V I L N I K 
o utvrđivanju Kriterija i načina izbora 

učenika generacije srednje škole

ODJELJAK A.
OPĆE ODREDBE 

                                           
Članak 1.

(Predmet Pravilnika)
Ovim Pravilnikom o utvrđivanju Kriterija i načinu izbora 

učenika generacije u srednjoj školi (u daljem tekstu: Pravilnik) 
propisuje se način izbora učenika generacije završnih razreda 
srednje škole u Tuzlanskom kantonu (u daljem tekstu: Kanton).

Članak 2.
(Uvjeti za proglašenje učenika generacije)

Učenikom generacije završnog razreda može biti proglašen 
onaj učenik koji ispunjava sljedeće uvjete:

a) da je tokom trogodišnjeg ili četverogodišnjeg školovanja 
po odgovarajućem nastavnom planu i programu postigao 
odličan uspjeh u učenju u svim razredima (minimalan 
prosjek općeg uspjeha u svakom razredu 4,8),

b) da je u toku školovanja imao primjerno vladanje u svim 
razredima srednje škole, 

c) da je u toku školovanja imao zapažene rezultate u 
slobodnim aktivnostima, takmičenjima, smotrama, i 
drugim vannastavnim aktivnostima.

Članak 3.
(Rezultati koji se vrednuju za učenika generacije)

(1) Prilikom vrednovanja za izbor učenika generacije vrednuju 
se rezultati postignuti u radu sekcija predviđenih godišnjim 
programom rada u školi, takmičenja u znanju i stvaralaštvu iz 
pojedinih predmeta i osvojene nagrade na takmičenjima, učešće 
i osvojene nagrade na konkursima u oblasti likovnog, glazbenog, 
jezičkog i tehničkog stvaralaštva te športskim aktivnostima koje 
su organizirane od strane škole, Pedagoškog zavoda Tuzlanskog 
kantona (u daljem tekstu: Pedagoški zavod), Ministarstva 
naobrazbe, znanosti, kulture i športa Tuzlanskog kantona (u daljem 
tekstu: Ministarstvo), općinskih, kantonalnih, federalnih, državnih 
i međunarodnih organizacija koje se bave pitanjem odgoja i 
naobrazbe učenika.

(2) U cilju jednoobraznog pristupa, Pedagoški zavod će 
blagovremeno dostaviti srednjim školama popis takmičenja koji će 
se vrednovati sukladno stavku (1) ovog članka. 

(3) Za rezultate ostalih takmičenja, koja nisu jedinstvena za 
sve škole na Kantonu, tumačenje o samom takmičenju na zahtjev 
škole, daje Pedagoški zavod.

Članak 4.
(Elementi za vrednovanje)

Elementi koji se vrednuju pri rangiranju kandidata za učenika 
generacije su:

a)	 uspjeh u učenju i vladanju u toku srednjeg školovanja,
b)	 aktivnosti i doprinosi u radu sekcija škole,
c)	 uspjeh u takmičenjima u znanju iz pojedinih nastavnih 

predmeta, na konkursima, revijama, smotrama, izložbama 
i športskim takmičenjima,

d)	 rukovođenje odjeljenskom zajednicom,
e)	 rezultati postignuti u vannastavnim aktivnostima,
f)	 vanškolske aktivnosti, volontiranje (športske, kulturne, 

društvene, humanitarne aktivnosti, te rad u nevladinim 
organizacijama),

g)	 kursevi informatike, stranih jezika i slično,
h)	 završena srednja umjetnička škola.

Članak 5.
(Oglas za učenika generacije)

(1) Pravo da bude izabran ima svaki učenik završnog razreda 
srednje škole koji ispunjava uvjete iz članaka 2. i 3. ovog Pravilnika, 
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prijavljivanjem na oglas kojeg raspisuje nastavničko vijeće škole 
najkasnije do 10. svibnja tekuće školske godine. 

(2) Oglas iz stavka (1) ovog članka objavljuje se na oglasnoj 
ploči i traje sedam dana.

ODJELJAK B.
NAČIN VREDNOVANJA AKTIVNOSTI

Članak 6.
(Način vrednovanja aktivnosti)

(1) Aktivnosti iz članaka 2., 3. i 4. ovog Pravilnika vrednuju 
se na sljedeći način:

a) opći  uspjeh  u svim razredima srednje škole - odličan 
uspjeh i primjerno vladanje  po formuli srednja ocjena na 
dvije decimale X 20 bodova; 

b) aktivnosti i doprinos u radu sekcija škole, za svaku sekciju 
u jednoj školskoj godini 2 boda, maksimalno dvije sekcije 
u jednoj školskoj godini (2x2x4 ili 2x2x3; max. 16 bodova 
ili max. 12 bodova); 

c) za učešće i osvojeno mjesto na školskom, općinskom, 
kantonalnom, federalnom, državnom takmičenju, škol-
skoj olimpijadi, europskom i svjetskom takmičenju u 
znanju iz pojedinih predmeta, športa odnosno za osvojeno 
mjesto na konkursima likovnog, jezičkog, dramskog, 
recitatorskog, literarnog i tehničkog stvaralaštva - revije, 
izložbe, smotre i slične manifestacije, kandidat može 
dobiti sljedeći broj bodova:
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1 Školsko 
takmičenje  3 boda 2 boda 1 bod     

0,5 
bodova

2 Općinsko 
takmičenje 

6 
bodova

5 
bodova 4 boda 3 boda 2 boda 1 bod

3 Kantonalno 
takmičenje 

12 
bodova

10 
bodova

8 
bodova

6 
bodova 4 boda 2 boda

4 Federalno 
takmičenje 

18 
bodova

15 
bodova

12 
bodova

9 
bodova

6 
bodova 3 boda

5 Državno 
takmičenje 

24 
boda 

20 
bodova

16 
bodova

12 
bodova

8 
bodova 4 boda

6 Međunarodna 
takmičenja

30 
bodova

25 
bodova

20 
bodova

15 
bodova

10 
bodova

5 
bodova

Ukoliko se održava samo ekipno takmičenje, kandidatu koji 
je bio član ekipe pripada 30% bodova od bodova predviđenih za 
pojedinačni plasman.

Bodovi se mogu dobiti samo po jednom osnovu ili za plasman 
ili za učešće.

Kod  tehničkog stvaralaštva se boduje jedno priznanje, i to 
ono koje nosi više bodova  na smotri;

d) rukovođenja odjeljenskom zajednicom:
- 	 za svaku godinu rukovođenja odjeljenskom zajednicom 

ili rada u predsjedništvu odjeljenske zajednice kandidatu 
pripada po 1 bod,

- 	 rukovođenje vijećem učenika (za svaku godinu 
rukovođenja) po 3 boda,

- 	 rad u vijeću učenika (za svaku godinu rada) po 1 bod;
e) rezultati postignuti u radu vannastavnih aktivnosti 

(športskom i kulturnom polju): 
- 	 za nastupe izvan škole (MZ, općini i dr.) po 1 bod, (po 

ovom osnovu učenik može dobiti najviše 3 boda),
- 	 pismene pohvale nastavničkog vijeća za postignute 

rezultate u vannastavnim aktivnostima - za svaku pohvalu 
po 1 bod;

f) vanškolske aktivnosti, volontiranje (športske, kulturne, 
društvene, humanitarne aktivnosti te rad u nevladinim organizacijama),

-	 za članstvo odnosno  zapažene rezultate na športskom, 
kulturnom ili humanitarnom planu organiziranom izvan 
škole uz dostavljanje odgovarajućih dokaza za svaku 
aktivnost na lokanom nivou po 1 bod,

-	 na kantonalnom nivou po 2 boda,
-	 na federalnom i državnom nivou  po 3 boda,
-	 na međunarodnom nivou po 4 boda.

Po osnovu točke f) učenik može dobiti maksimalno 10 bodova;
g) kursevi
- svaki kurs sa validnim certifikatom (npr. stranih jezika, 

informatike, vršnjački edukatori ili medijatori) po 1 bod (po ovom 
osnovu učenik može dobiti  maksimalno 3 boda);

h) završena srednja umjetnička škola 15 bodova.

ODJELJAK C.
IZBOR UČENIKA GENERACIJE

Članak 7.
(Izbor učenika generacije u umjetničkim školama)

(1) Srednja umjetnička škola izbor učenika generacije može 
vršiti na temelju dodatnih kriterija, reguliranih svojim normativnim 
aktom, sukladno ovom Pravilniku.

(2) Kandidati za učenika generacije u srednjoj umjetničkoj 
školi koji su izveli samostalni koncert ili organizirali samostalnu 
izložbu na odgovarajućoj razini, dobit će broj bodova koji je 
predviđen za prvo mjesto na odgovarajućoj razini takmičenja. 

Članak 8.
(Praćenje, prikupljanje i sumiranje rezultata)

(1) Praćenje, prikupljanje prijedloga i sumiranje rezultata u 
školi vrši Komisija za izbor učenika generacije (daljeme tekstu: 
Komisija).

(2) Komisiju iz prethodnog stavka imenuje nastavničko vijeće škole. 

Članak 9
(Sastav Komisije)

(1) Komisiju iz članka 8. ovih kriterija obvezno čini pedagog  
škole koji je predsjednik Komisije ili drugi nastavnik kojeg imenuje 
nastavničko vijeće, dva nastavnika koje bira nastavničko vijeće, 
a koji nisu razrednici u završnim razredima, predstavnik roditelja 
kojeg bira vijeće roditelja, a čije dijete ne konkurira za učenika 
generacije u toj školskoj godini i jedan učenik kojeg predloži vijeće 
učenika, a koji ne može biti učenik završnog razreda. 

(2) Poslovnik o radu Komisije donosi nastavničko vijeće škole.

Članak 10.
(Rang lista)

(1) Nakon prikupljanja i provjere podataka, Komisija pristupa 
bodovanju.

(2) Bodovanje kandidata za učenika generacije vrši se na 
temelju dokumenata iz pedagoške dokumentacije i evidencije škole 
(potvrde, uvjerenja i dr.), diploma i zvaničnih izvješća organizatora 
takmičenja (od općinskih do međunarodnih) i diploma/svjedodžbi 
umjetničke škole koje dostavlja sam učenik pismenim putem 
sekretaru škole. 

(3) Ukoliko dva ili više kandidata imaju jednak broj bodova, 
prednost ima učenik koji ima više bodova za uspjeh u učenju. Ukoliko 
i po ovom osnovu učenici imaju jednak broj bodova, prednost ima 
onaj učenik koji ima više bodova po osnovu takmičenja. Ukoliko 
i po ovom osnovu dva ili više učenika imaju jednak broj bodova, 
prednost ima onaj učenik koji ima veći broj bodova po osnovu 
uspjeha na konkursima, revijama, smotrama i športu.

 (4) Na temelju broja bodova Komisija sastavlja rang listu i 
dostavlja nastavničkom vijeću škole. 

Članak 11.
(Zapisnik o radu Komisije)

Komisija o svom radu vodi zapisnik.
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Članak 12.
(Razmatranje prijedloga Komisije i donošenje odluke)

(1) Nastavničko vijeće srednje škole razmatra prijedlog 
Komisije i donosi Odluku o izboru učenika generacije škole u roku 
od tri dana od dostavljanja prijedloga Komisije.

 (2) U školi može biti izabran samo jedan učenik generacije.

Članak 13.
(Podnošenje žalbe)

(1) Žalba na odluku nastavničkog vijeća podnosi se školskom 
odboru u roku od tri dana nakon proglašenja učenika generacije. 

(2) Školski odbor je dužan donijeti odluku po žalbi u roku od 
sedam dana od dana  podnošenja žalbe. 

(3) Odluka školskog odbora je konačna.

Članak 14.
(Dostavljanje Odluke o proglašenju učenika generacije)

(1) Škola je dužna da do 10. lipnja dostavi Odluku o proglašenju 
učenika generacije, biografiju i fotografiju učenika generacije Peda-
goškom zavodu i Ministarstvu.

(2) Učenik generacije se proglašava javno na manifestaciji 
koju organiziraju Ministarstvo i Pedagoški zavod. 

Članak 15.
(Diploma učeniku generacije)

(1) Učeniku generacije se dodjeljuje posebna diploma 
„Učenik generacije“.

(2) Sukladno materijalnim mogućnostima Ministarstva, općine, 
škole i drugih zainteresiranih, učenicima generacije se mogu dodijeliti 
novčane nagrade i odgovarajući pokloni.

ODJELJAK D.
PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 16.
(Prestanak važenja ranijeg Pravilnika) 

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje da važi Pravilnik 
o utvrđivanju Kriterija i načina izbora učenika generacije srednje 
škole, broj: 10/1-38-7065-1/11 od 12.04.2011. godine („Službene 
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 6/11).

Članak 17.
(Stupanje na snagu Pravilnika)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donošenja i bit će 
objavljen u „Službenim novinama Tuzlanskog kantona“.

	 B o s n a  i  H e r c e g o v i n a 	 M I N I S T A R
	 Federacija Bosne i Hercegovine 
	 TUZLANSKI KANTON                                         
	 Ministarstvo naobrazbe, 	 Prof.dr. Nađa Avdibašić-
	 znanosti, kulture i športa 	 Vukadinović, v.r. 
	 Broj: 10/1-38-7989-1/13 
	 Tuzla, 17.04.2013. godine 
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Ministarstvo naobrazbe, znanosti, kulture i športa Tuzlanskog 

kantona na temelju članka 8. i članka 23. Zakona o ministarstvima 
i drugim organima uprave Tuzlanskog kantona («Službene novine 
Tuzlanskog kantona», br. 17/00, 3/01 i 12/03), objavljuje

IZMJENE U SPISKU
srednjih škola upisanih u Registar srednjih škola

I.

U Spisku srednjih škola upisanih u Registar srednjih škola 
broj: 10/1-38-1689/13 od 25.01.2013. godine u točki 7. u dijelu 
„Ekonomska škola“ tekst „financijsko-računovodstveni mijenja se 
tekstom „komercijalni smjer“.

II.

Ova izmjena objavit će se u «Službenim novinama Tuzlanskog 
kantona».

	 Bosna i Hercegovina	 M I N I S T A R
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON
	           Ministarstvo naobrazbe,	 prof. dr. Nađa Avdibašić	
	 znanosti, kulture i športa	  Vukadinović, v.r.
	 Broj: 10/1-38-6749-1/2013
	 Tuzla, 26.04.2013. godine
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Komisija za koncesije Tuzlanskog kantona, na 109. sjednici 

održanoj dana 11.04.2013. godine, razmatrajući prijedlog Ugovora o 
koncesiji za eksploataciju mineralne vode na lokalitetu „Ljubače“ u 
općini Tuzla, koji treba da zaključe Ministarstvo industrije, energetike 
i rudarstva Tuzlanskog kantona i privredno društvo „Pivara“ d.d. 
Tuzla, na temelju članka 15., a u svezi s člankom 27.  Zakona o 
koncesijama („Službene novine Tuzlanskog kantona“, br. 5/04, 7/05, 
6/11 i 1/13), članaka 11., 12., 13. i 14. Pravila Komisije za koncesije 
Tuzlanskog kantona i glavi II točke 3. i 7. Dokumenta o politici 
dodjele koncesija na području Tuzlanskog kantona („Službene novine 
Tuzlanskog kantona“, broj: 7/06), donosi sljedeću

O D L U K U

ODOBRAVA SE prijedlog Ugovora o koncesiji za 
eksploataciju mineralne vode na lokalitetu „Ljubače“ u općini Tuzla, 
koji treba da zaključe Ministarstvo industrije, energetike i rudarstva 
Tuzlanskog kantona i privredno društvo „Pivara“ d.d. Tuzla.

	 B o s n a  i  H e r c e g o v i n a	 PREDSJEDNIK KOMISIJE
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON	 Nihad Sinanović, v.r.                                           
	 -KOMISIJA ZA KONCESIJE TK-
	 Broj: 20/1-25-22795-1/12
	 Tuzla,11.04.2013.godine
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Komisija za koncesije Tuzlanskog kantona, na 110. sjednici 

održanoj dana 24.04.2013. godine, razmatrajući Prijedlog ugovora o 
koncesiji za  korištenje vode iz bunara B3, B6, i B7 na području općine 
Srebrenik, u općinskom sustava vodosnabdijevanja Srebrenika, koji 
treba da zaključe Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede 
TK i JP VODOVOD I KANALIZACIJA“SREBRENIK“ d.d. 
Srebrenik, na temelju članka 15., a u svezi sa člankom 27. Zakona 
o koncesijama (“Službene novine Tuzlanskog kantona”, br. 5/04, 
7/05, 6/11 i 1/13), čl. 11.,12.,13. i 14. Pravila Komisije za koncesije 
Tuzlanskog kantona i točki 3. glava II. Dokumenta o politici dodjele 
koncesija na području TK („Službene novine Tuzlanskog kantona“, 
broj 7/06), donosi sljedeću

O D L U K U

ODOBRAVA SE Prijedlog ugovora o koncesiji za korištenje 
vode iz bunara B3, B6, i B7 na području općine Srebrenik, u 
općinskom sustavu vodosnabdijevanja Srebrenika, koji treba da 
zaključe Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede TK i 
JP VODOVOD I KANALIZACIJA“SREBRENIK“ d.d. Srebrenik.

	 B o s n a  i  H e r c e g o v i n a	 PREDSJEDNIK KOMISIJE
	 Federacija Bosne i Hercegovine
	 TUZLANSKI KANTON	 Nihad Sinanović, v.r.                                           
	 -KOMISIJA ZA KONCESIJE TK-
	 Broj: 20/1-25-1499-2/12
	 Tuzla,24.04.2013.godine
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“Službene novine Tuzlanskog kantona”
broj: 4/2013 

SADRŽAJ

SKUPŠTINA

271.	Zakon o izmjeni Zakona o prostornom uređenju i 
građenju 

272.	Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o privreme-
nom financiranju Tuzlanskog kantona za period 
01.01.2013. do 31.03.2013. godine

273. Odluka o smjeni ministra u Vladi Tuzlanskog kantona

274.	Deklaracija, broj: 01-02-257-12/13 od 11.04.2013. go- 
dine (protest zbog neljudskog odnosa predsjedava-
jućeg Generalne skupštine UN Vuka Jeremića pre-
ma predsjednici Udruge “Pokret Majke enklava 
Srebrenica i Žepa” Muniri Subašić)

VLADA

275.	Odluka o izmjenama Odluke o osnivanju Komisije 
za vođenje drugostupanjskog disciplinskog postupka 
za namještenike iz kantonalnih, općinskih i gradskih 
organa državne službe, broj: 02/1-05-5084/13 od 
27.03.2013. godine

276.	Odluka o načinu uplate i raspodjele sredstava 
ostvarenih prodajom stanova, broj: 02/1-14-29163/12 
od 27.03.2013. godine

277.	Odluka o usvajanju godišnjeg obračuna za 2012. 
godinu, broj: 02/1-14-7003/13 od 08.04.2013. godine

278. Pravilnik o educiranju učesnika u postupcima pripreme 
i provedbe projekata javno-privatnog partnerstva, 
broj: 02/1-05-6225-1/13 od 27.03.2013. godine

279. Pravilnik o sadržaju i načinu vođenja registra ugovora 
o javno-privatnom partnerstvu, broj: 02/1-05-6225-
2/13 od 27.03.2013. godine

280.	Pravilnik o nadzoru provedbe projekata javno-pri-
vatnog partnerstva, broj: 02/1-05-6225-3/13 od 
27.03.2013. godine

281. Pravilnik o kriterijima ocjene i odobravanja projekata 
javno-privatnog partnerstva, broj: 02/1-05-6225-4/13 
od 27.03.2013. godine

282. Pravilnik o utvrđivanju temeljnih kriterija i postupaka 
za izbor privatnog partnera, broj: 02/1-05-6225-5/13 
od 27.03.2013. godine

283. Rješenje o imenovanju privremenog Upravnog odbora 
Zavoda zdravstvenog osiguranja Tuzlanskog kantona, 
broj: 02/1-34-21795-5/13 od 08.04.2013. godine 

MINISTARSTVO FINANCIJA

284.	Odluka o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Odluci 
o privremenom financiranju Tuzlanskog kantona za 
period 01.01.2013. do 31.03.2013. godine, broj: 07/1-
14-6383/13 od 26.03.2013. godine, (organizaciona  
jedinica 29010001-Kantonalna uprava za inspekcijske 
poslove u dijelu proračunskih sredstava u iznosu 
2.000,00KM) 

285.	Odluka o unutarnjoj preraspodjeli rashoda u Odluci 
o privremenom financiranju Tuzlanskog kantona za 
period 01.01.2013. do 31.03.2013. godine, broj: 07/1-
14-6436/13 od 27.03.2013. godine, (organizaciona 
jedinica 16010001-Ministarstvo financija u dijelu 
proračunskih sredstava u iznosu 1.000,00 KM)

MINISTARSTVO NAOBRAZBE, 
ZNANOSTI, KULTURE I ŠPORTA

286.	Pravilnik o utvrđivanju Kriterija i načina izbora 
učenika generacije osnovne škole, broj: 10/1-38-
7989/13 od 17.04.2013. godine

287.	Pravilnik o utvrđivanju Kriterija i načina izbora 
učenika generacije srednje škole, broj: 10/1-38-7989-
1/13 od 17.04.2013. godine

288.	Izmjene u Spisku srednjih škola upisanih u Registar 
srednjih škola, broj: 10/1-38-6749-1/13 od 26.04.2013. 
godine

KOMISIJA ZA KONCESIJE TK

289.	Odluka, broj: 20/1-25-22795-1/12 od 11.04.2013. 
godine (eksploatacija mineralne vode na lokalitetu 
„Ljubače“)

290.	Odluka, broj: 20/1-25-1499-2/12 od 24.04.2013. 
godine (korištenje vode iz bunara B3, B6, i B7 na 
području općine Srebrenik) 

 

OGLASNI  DIO

UPIS U REGISTAR UDRUŽENJA

138.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: Klub borilačkih sportova „STORM“ TUZLA

139.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: Vijeće mladih Općine Lukavac

140.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: Udruženje FITNESS CLUB „PAVIĆ GYM“

141.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: Ekološko udruženje „SEONA-RATIŠ“

142.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: STRELJAČKI KLUB DOBOJ ISTOK

143.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: Udruženje građana  „PAHULJICA“

144.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: Udruženje građana „Prijatelji FK Sloboda“

145.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: Udruženje građana „POZITIVA“
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146.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Kulturno umjetničko društvo „Zmaj od Bosne“

147.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje mladih „TINJA“

148.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje „ŽIVOT I RAD“ Klokotnica

149.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Rukometni klub „INDEX“

150. Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Institut za bosanski jezik i književnost u Tuzli

151.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: Društvo fizičara u Tuzlanskom Kantonu

152.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: BORAČKA ORGANIZACIJA RUDNIKA KRE- 
KA Tuzla

153.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kan-
tona: KULTURNO UMJETNIČKO DRUŠTVO NAR- 
CIS RAINCI GORNJI

154.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kanto-
na: Udruženje mladih „DUBRAVE“

155.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog kanto-
na: Udruženje roditelja djece i osoba sa smetnjama u 
razvoju – URDOS

156.	Oglas o upisu u Registar udruženja Tuzlanskog 
kantona: Udruženje građana „Nova saznanja“

157.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: CENTAR ZA FINANSIJSKO I 
KREDITNO SAVJETOVANJE

158.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Udruženje građana „POLIFO-
NIJA“ Gračanica

159.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Udruženje građana Šahovski 
klub „Brčanska Malta“ Tuzla

160.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: Regionalnog košarkaš-
kog saveza –Tuzla

161.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: SAVEZA SJEDEĆE 
ODBOJKE RATNIH VOJNIH INVALIDA I INVA-
LIDNIH LICA TUZLANSKOG KANTONA

162. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Karate klub „Student“

163. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: „FENIX“ Udruženje avijatičara 
regije Tuzla

164. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Kulturno umjetničko društvo 
„Mladi Rudar“ Dobrnja

165. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: STONOTENISKI 
KLUB „TEOČAK“ TEOČAK

166. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE SLIJE-
PIH GRAĐANA LUKAVAC

167. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE ASTRO-
NOMSKO DRUŠTVO „PLEJADE“

168.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: ŽENSKI UNIVERZI-
TETSKI ODBOJKAŠKI KLUB „STUDENT“

169.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: ORGANIZACIJA PO- 
RODICA ŠEHIDA I POGINULIH BORACA 
OPĆINE ČELIĆ

170. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE GRAĐANA 
TVORNICA MAGIJE – MAGIC FACTORY

171. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Udruženja „ARTIKULACIJE“ – 
Centar za edukaciju, produkciju i promociju

172. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Udruženje građana „Partnerstvo 
za zdrav život“

173. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE – 
DRUŠTVO ZA ISTRAŽIVANJE I RAZVOJ

174. Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE GRAĐA-
NA VATROGASNO DRUŠTVO TUZLA

175.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: Udruženja dijabetičara 
Kladanj

176.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Planinarsko društvo „Drenik“

177.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
Tuzlanskog kantona: Udruženje mladih

178.	Oglas o promjenama upisanim u Registar udruženja 
građana Tuzlanskog kantona: UDRUŽENJE INVALI-
DA KLADANJ

  
      
OGLAS O POSTAVLJANJU 
PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

179.	Oglas Općinskog suda u Kalesiji o postavljenju privre-
menog zastupnika u osobi Mujić Fadil, advokat iz 
Kalesije (broj: 29 0 P 016463 12 P)

180.	Oglas Općinskog suda u Tuzli o postavljenju privre-
menog zastupnika u osobi Jusić Muhamed, advokat iz 
Tuzle (broj: 32 0 P 047069 10 P)

181.	Oglas Općinskog suda u Tuzli o postavljenju privre-
menog zastupnika u osobi Sarihodžić Sead, advokat iz 
Tuzle (broj: 32 0 P 079395 11 P)

182.	Oglas Općinskog suda u Kalesiji o postavljenju privre-
menog zastupnika u osobi Hadžić Izet sin Sulejmana 
iz Seljublja, općina Kalesija (broj: 29 0 P 016217 12 P)
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183. Rješenje Općinskog suda u Živinicama o postavljenju 
privremenog zastupnika u osobi Bektić Zlatanu, advo-
katu iz Živinica (broj: 33 0 P 039922 11 P)

OGLAŠAVANJE DOKUMENATA NEVAŽEĆIM

184. Oglašavanje nevažećom diplome magistra tehničkih 
nauka na ime Alma Šubić-Bijedić
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Izdava~: Skup{tina Tuzlanskog kantona Tuzla - Za izdava~a: Ahmet Smajovi}, dipl. prav. sekretar Skup{tine - Telefon 035 / 252-565  
- Pretplata: 035 / 252-565, lok. 215 - Pretplata se utvr|uje polugodi{nje, a uplata se vr{i unaprijed u korist ra~una: Tuzlanska 
banka d.d. Tuzla 1321000256000080 - Grafi~ka priprema i {tampa Harfo-graf d.o.o., Tuzla, Turalibegova bb, telefon: 319-500,  
fax: 319-501 - Za {tampariju: Džemal Bjeli}


